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Dr.  B R A T K O  K R E F T :

ŽIVLJENJE IN SMRT MALEGA 
ČLOVEKA

V sodobni u m etn o s t i  spe t v re  k a k o r  po  p rv i  sv e to v n i vo jn i.  I sk an je  
n ov ih  n ač inov  in  o b lik  zavzem a o sred n je  m esto  v  p r iz a d e v a n j ih  sodob­
n ega  u m e tn ik a ,  k i  sk u ša  d rž a t i  r a z rv a n e m u  času  z rcalo . N e d a  se  
zan ika ti ,  d a  je  to  v rv e n je  fo rm  in  stilov, ki se m a n ife s t ira jo  v  u m e t ­
nosti danes, n e p o sre d en  izraz  ra z rv a n o s t i  in  nego tovosti  č loveka  in  
časa. O pažajo  se p o jav i  m is tic izm a in  p es im izm a celo p r i  p e sn ik ih  in  
p isa te l j ih ,  ki so m o rd a  še  n e d av n o  p isa li  h im n e  in  d i t i ra m b e  n o v em u  
ž iv l jen ju  a li  p a  ž iv l jen ju  sploh. Ni m ogoče vsega  teg a  ap r io r is t ičn o  
zav ra ča ti  k o t  dekadenco , p o treb n o  in  k o r is tn e je  b i b ilo  zam islit i  se 
ob tem  p ro b lem u  in  se  v p ra ša ti ,  ka j p a  če le niso  v z ro k i  in  k o re n in e  32?



za vse  to  tu d i  v  o b je k t iv n e m  sv e tu  in  n e  le  v  su b je k tiv n ih  p esn ik o v ih  
s fe rah .

P r i  i sk a n ju  in  o b č u d o v an ju  n o v ih  o b lik  p a  se, k a k o r  običajno, 
god ijo  p r i  m n o g ih  z a ra d i  s lab eg a  p o z n av a n ja  ra z v o ja  u m etn o s t i  
v  zad n j ih  p e td e se t ih  le t ih  tu d i  sn o b is t ičn a  ob o žev an ja  vsega, k a r  koli 
p iše  n ek o lik o  »drugače«, k a r  se  ra d o  v čas ih  m a n ife s t ira  p re d v se m  
v n e k i  n e ja sn o s ti  in  m eglenosti.  M ars ik a j,  k a r  d anes  z lasti  p r i  nas 
n e k a te r i  š te je jo  za novo, je  bilo  p ra v  tak o  novo že p re d  š t i r id e se t im i 
in  t r id e se t im i  leti,  ko  so n as to p a le  v  sv e to v n i  u m etn o s t i  š tev iln e  s t ru je  
za  re v o lu c io n a rn o  p re o b lik o v a n je  u m etn o s t i  od fu tu r iz m a  p re k o  
ek sp re s io n izm a  do k o n s tru k t iv iz m a  in  d ada izm a . P r iz a d e v a n ja  po nov ih  
iz ra zn ih  s re d s tv ih  in  o b lik ah  so p o tre b n a  in  n u jn a ,  k e r  pač  g re  tu d i 
ž iv l jen je  svo jo  p o t  n a p re j .  V p ra ša n je  j e  le, ko liko  se v  n o v ih  o b likah  
z rca li  le  c iv il izac ija  in  ko liko  k u l tu ra ,  če razu m em o  pod c iv ilizacijo  
n ek e  časovne  m an ife s tac i je  č loveškega  n a p re d k a ,  k i  so v  svo jem  času  
lah k o  zelo m očne  in  vp livne , od  t is tih , k i  p re d s ta v l ja jo  n e k a j  t r a j n e j ­
šega, n e k a j ,  k a r  j e  ž la h tn a  u se d lin a  c iv i l iza to r ične  n ad s tav b e , ki je  
sp re m e n l j iv a  in  zato  m in lj iv a .

K ak o  se m e n ja jo  v  u m etn o s t i  ob like  in  n e  le  ideje , n a m  je  p r iča  
razvoj, k i  g a  j e  n a p ra v i la  d ra m a t ik a  od sv o jih  poče tkov  do danes . 
O zrim o se  sam o  n a  teh n ič n o  in  a r tis t ičn o  p la t  ra zv o ja  od d ion iz ijsk ih  
sp rev o d o v  do  k las ik o v  s ta re  d ra m a t ik e  S ofok le ja , A jsh ila  in  E vrip ida .  
Z a  r a s t  t r a g e d i je  iz d ra m a tsk e g a  o ra to r i ja  do S h a k e sp e aro v e  d ra m a t ik e  
j e  b ilo  t r e b a  do lg ih  s to le ti j .  A jsh il  j e  u v ed el d ru g e g a  ig ralca , k i j e  tu d i 
p rv o tn eg a  o d g o v a r ja lca  z b o ru  p r i te g n i l  v  d e ja n je .  Sofoklej j e  uvedel 
še t r e t je g a  ig ralca , k i  j e  znova  o m ejil  vlogo zbora , d o k le r  n i  b il  p r i  
E v r ip id u  zb o r  sp loh  p o s ta v lje n  tak o  da leč  v  ozadje , da  je  bo lj  a li m an j 
sp re m lje v a ln i ,  v čas ih  p a  celo čis to  sam  zase  m e d i ta t iv n i  m nožičn i 
e lem en t.  V sek a k o r  je  E v rip id es  p rao če  m o d e rn e  d ra m a t ik e ,  k a j t i  
n jeg o v  n as to p  v  s ta ro g ršk i  t ra g e d i j i  po m en i rev o lu c ijo  ob like  in  ideje , 
sa j  j e  celo do tle j  n e d o ta k ljiv o  v seb ino  p o d ed o v an ih  zgodb svobodno 
p r ik ro je v a l .  N ihče  n i č lovešk ih  s t ra s t i  ta k o  b rezo b z irn o  ra zg a lje v a l  
v  s ta r i  t r a g e d i j i  k a k o r  E vrip ides. A n e  le  to: tu d i  bogovom  n i izp ri ­
čev a l  več  tis teg a  sp o š to v an ja  in  n e d o ta k l jiv o s t i  k a k o r  Sofokles in  
A jsh ilos . Z a to  se n i  čud iti ,  da  m u  k o n se rv a t iv n i  A. W. Sch legel ni 
m ogel d a ti  t is te g a  p r izn a n ja ,  k i  ga  zasluži, k l ju b  tem u , d a  je  že 
A ris to te le s  zapisal,  d a  j e  E v rip id es  p esn ik  n a jv e č je  trag ičn o st i.

N ove jša  a m e r išk a  d ra m a t ik a ,  k i  se  m a rs ik je  n a s la n ja  n a  ek sp re s io ­
n is t ičn o  d ra m a tu rg i jo  in  d ra m a t ik o ,  k a r  je  e d en  izm ed n je n ih  n a jv id ­
n e jš ih  zas to p n ik o v  T en n essee  W illiam s v  u v o d n ih  p r ip o m b a h  k  svoji 
d ra m i  »S tek lena  m en ažeri ja«  tu d i  p r izn a l,  sk u ša  n o v a to rsk a  p r iza d e ­
v a n ja  e k sp re s io n is tičn e  d ra m a t ik e  izp red  t r id e se t ih  le t  n a d a l je v a t i  in 
razv i ja t i .  P r i  tem  se po slu žu je  ra z n ih  teh n ič n ih  p r id o b ite v  f i lm a  in  
m o d e rn e  g led a lišk e  e le k tr ič n e  o sv e tljav e  — s red s tev ,  k i  j ih  n o b en a  
p r e jš n ja  d ra m a t ik a  in  g leda lišče  n is ta  im eli n a  razpo lago , v sa j  ne  
v ta k o  d e ja v n i  in  p r i  p re d s ta v i  sode lu joč i oblik i,  k a k o r  je  to  d an es  
v m o d ern e m  g ledališču , z lasti v  A m erik i ,  k j e r  je  g led a l išk o -teh n ičn a  
p la t ,  r a v n o  k a r  se tiče  osv e tljav e ,  n a  v išku . N i čuda  to re j ,  d a  so m im o 
ra z n ih  l i t e r a r n ih  p r iza d ev a n j  po n o v ih  o b lik ah  in  iz ra zn ih  s r e d s tv ih  
v d ra m a t ik i  in  g leda lišču  v p liv a le  sp o d b u d n o  n a  a m er išk e  d ra m a t ik e  
ra v n o  te  teh n ič n e  p r id o b itv e .  To n a m  m ed  d ru g im i  p r im e r i  p r ič a  tu d i  
M il le r jev a  d ra m a  » S m rt  t rg o v sk e g a  po tn ika« . V loga luči je  v  am e­
r išk e m  g led a lišču  p re š la  iz o b iča jn e  o d rsk e  ra z sv e t l ja v e  v  d e ja v n i  člen  
p re d s tav e  k a k o r  n . p r . glas. Z a to  je  tu d i  v  A m e rik i  n a s ta l  po jem  
»m uzika luči«, k i  s p re l iv a n je m  in  b a rv n im  sp re m in ja n je m  sve tlobe



sp re m lja  p o tek  d e ja n ja  k a k o r  n ek a  sv o je v rs tn a  v izu a ln a  g lasba  
ra z n o b a rv n ih  žarkov .

M ille r  n a m  k aže  v  svo ji d ra m i p re re z  iz ž iv l jen ja  d ru ž in e  po ­
v p re čn e g a  a m e r ik a n sk e g a  trg o v sk eg a  po tn ik a ,  k i  z a ra d i  g m o tn ih  sk rb i  
zaide  v  tak šn o  stisko, d a  se  nap o sled  ub ije . 2 iv l je n je  L o m an o v e  
d ru ž in e  je  vsa j n a  zunaj p o tek a lo  ves čas sk o ra j  n e k am  id ilično in 
p rep ro sto ,  to d a  sed a j,  ko  se je  začela  v d ru ž in i  k r iza ,  se g led a lcu  in 
č lanom  d ru ž in e  izp r iču je jo  s tv a r i ,  k i  j ih  ta k ra t ,  ko so se d oga ja le ,  
niso  n i t i  d o je li  n i t i  opazili. W illy  L o m an  je  v e l ja l  svo ji  ženi L in d i  za 
k re p o s tn eg a  in  zvestega  m oža, č ep rav  v resn ic i  vsa j fo rm a ln o  p ra v n o  
n i b i l;  v e n d a r  se  v  d ra m i  izp r iču je  n jeg o v a  nezv esto b a  bo lj k o t  
posledica  okoliščin  k a k o r  pa  k o t  izraz  m o ra ln o  n e g a tiv n eg a  W illy- 
jev eg a  zn ača ja .  Vsaj tak o  n a m  W illy ja  p r ik a z u je  d ra m a .  E d en  izm ed 
š tev iln ih  k r ižev  te  d ru ž in e  s ta  tu d i  s in o v a  B i tf  in  H appy , k i k l ju b  vsej 
p r is rčn o sti,  s k a te ro  j u  a v to r  oriše, ne  izp o ln ju je ta  upov  oče ta  in 
m a te re .  T ista , ki v se  tegobe  ž iv l jen ja  in  svo je  d ru ž in e  sam o za ta jev a ln o  
p ren aša ,  je  m a ti  L inda , žena, ki se je  o d re k la  vsem u, k a r  bi jo  m oglo 
m ik a ti  izven  k ro g a  n je n e  d ru ž in e .  W illy  p a  ne  t rp i  le  z a ra d i  gm o tn ih  
stisk, m arv e č  tu d i  z a ra d i  svo je  vesti.  Zgodba  v  d ra m i  bi b i la  zelo 
p rep ro s ta ,  sk o ra j  b id e rm a je rsk a ,  če bi je  a v to r  s sv o jim  izv irn im  
p r i jem o m  n e  dv ig n il  v  t rag ed ijo .  N ad  vsem i ljudm i,  k i n as to p a jo  
v n je j ,  lebd i n e k a  o k ru tn a  usoda, ki je  m o čn e jša  od n j ih  vo lje , k a j t i  
tud i L in d in a  p o trp ež ljiv o s t  in  m irn o  p re n a š a n je  v se h  k r ižev  je  bolj 
posledica  ženske  p re d an o s ti  usodi, k a k o r  p a  v e re ,  da  se  m o re  ž iv l jen je  
sp re m en i t i  in  po lepša ti .  L o m an a  je  izčrpal do lgo le tn i boj za  v sa k d a n ji  
k ru h .  Moči so m u  začele  peša ti ,  zato  izg u b lja  t la  pod  seboj.

D a p redoči g leda lcu  d ra m o  te  d ru ž in e ,  se posluži a v to r  n e k a te r ih  
p r i jem o v , ki j ih  t rad ic io n a ln a  re a l is t ič n a  d ra m a  izk ljuču je ,  toda  k l ju b  
tem  n e n av a d n im  p ri jem o m , ne  bi m ogli trd it i ,  d a  d ra m a  ni rea l is t ičn a .  
R avno  n a sp ro tn o :  p ra v  zato, d a  bi o k ru tn a  re a ln o s t  b i la  č im bolj živa  
p re d  nam i,  se  a v to r  posluži ta k šn ih  n e re a ln ih  sred stev ,  k a k o r  so skok i 
iz n ep o sre d n eg a  se d a n je g a  d o g a ja n ja  v  d ra m i  v  p re te k lo s t .  T i p r izo r i  
pa  so z a ra d i  spom ina , ki j e  še živ, še  vedno  d e ja v n i  in  to  celo  z a rad i  
sed an jeg a  zap le ta , ki j ih  znova  obudi, d a  so p riču jo č i  in  po  svoje, ko t 
del L o m an o v e  n o tran jo s t i ,  tu d i v  sed an jo s ti  d e jav n i.  A v to r  v id i čisto  
p ra v iln o  v  so g la s ju  z izs ledk i p s ihoanalize ,  k i  je  že n e k a j  časa  sem  
v e lik a  m oda  a m er išk e  l i te ra tu re ,  d a  s tv a r i ,  k i so se nekoč  dogodile, 
niso  le  n ek i  bežen  spom in , da  se  n iso  vse  n i t i  zb risa le  n i ti  zabrisa le , 
m arv e č  d a  v sa j n e k a te re  m o re jo  od ločilno  v p l iv a t i  n a  d e ja n ja  
v sedan jos ti ,  k e r  so posta le  d e ja v n e  v  L o m an o v i duševnosti ,  k i  je  tu d i 
de l o b jek tiv n eg a  in  re a ln e g a  sv e ta  te  d ram e . L o m an  n i iz jem en  a li  
celo p a to lošk i t ip , v loga  s tv a r i ,  k i  so se nekoč  zgodile, je  p o m em b n a  
v v sak em  o b ču tl j iv e jšem  in g lob lje  ču tečem  človeku.

T u  se to re j  posluž i a v to r  v  m o tiv i ra n ju  d e ja n ja  svo jega  ju n a k a  n e  
le  las tnos ti  n jeg o v eg a  zn ača ja ,  m arv e č  tu d i  o d tisov  in  posled ic  
n e k d a n j ih  dogodkov  in  dož ive tij  v  n jeg o v em  ž iv ljen ju .  To s ic e r  sam o 
po sebi ni kdo  ve k ako  novo, k e r  je  p odobne  s tv a r i  im e la  že ek sp re s io ­
n is t ičn a  d ram a . P o d o b en  p r im e r  im am o  n. p r .  v  p r iv id n e m  p r izo ru  
v K rležev em  »Vučjaku«.

A r th u r  M ille r  ra zb i ja  s svo jo  d ra m a tsk o  te h n ik o  tu d i  ob iča jn i 
rea lizem  od rsk e  scene, č ep ra v  im a  za osnovno  g lavno  p rizo rišče  
L om anovo  hišo, k i  jo  p r ik a z u je  v  p re re z u  p r i t l ič ja  in  p rv e g a  n a d ­
s tro p ja .  P re d  tem  in sc en ira n im  p rizo riščem  p a  so p rizo ri ,  k i se  doga ­
ja jo  d ru g je ,  a  j ih  je  a v to r  po stav il  v e n d a r le  p re d  g lav n o  p r izo r išče  in 
z n j im  povezal, k a k o r  je  n j ih  d o g a ja n je  in  pom en  za p o tek  d ra m e



v k lju č i l  v  o s re d n je  d o g a ja n je  te h  » n ek aj zaseb n ih  pogovorov  v  d v eh  
d e ja n j ih  z rekv iem om «, k a k o r  j e  zap isa l pod  n as lov  svo je  d ram e . Ta 
n ač in  m u  je  omogočil, d a  nam esto  razgovorov  o p re tek lo s t i ,  k i  živi 
v sp o m in u  W illy ja  in  L inde , p r ik aže  isto  p re te k lo s t  n ep o sred n o  in 
v d ra m a tsk i  oblik i.  T a  v id n i  teh n ič n i  p r i je m  bi b il zgolj n o v o ta rsk i  
a r tiz em  in  tehn ic izem , če  bi ga a v to r  n o t r a n je  ne  u tem elji l .  Ti p r izo r i  
so živ del n o tra n jo s t i  W illy ja  L om ana . V n jeg o v em  svetu , k i  g a  je  
d r a m a t ik  o b rn i l  nav zv en , so re a ln o  p riču jo č i  in  d e ja v n i  p ra v  tako  
k a k o r  n ep o sred n o  d o g a ja n je  sedan jos ti ,  k a r  je  za ra z u m e v a n je  d ra m e  
p o treb n o  p o novno  p o u d a r it i .  V n e k em  o z iru  je  im e la  to  teh n ik o  že 
d ra m a t ik a  e liz ab e tin sk eg a  g ledališča , v  k a te re m  se d ra m a t ik i  niso  n iti  
n a jm a n j  o z ira li  n a  en o tn o s t  k ra ja ,  saj niso  n i ti  iska li i luz ion is tične  
inscenacije , k i  je  tu d i  n e  bi m ogli izvesti, k a k o r  je  ni m oglo p r i  S h a k e ­
s p e a ru  p re p r ič l j iv o  re a l iz i ra t i  n i t i  nove jše  g leda lišče  z v sem i n a j ­
m o d e rn e jš im i  te h n ič n im i sred s tv i ,  m arv e č  se n a sp ro tn o  v ra č a  k  p r e ­
p ro s to s t i  e lizab e tin sk eg a  o d ra  v sa j po  s is tem u , č ep ra v  m u  sk u ša  d a ti  
m o d ern o  obliko. T a  boj zoper kon v en c io n a ln o  p o jm o v an i od rsk i 
rea l izem  se o d v ija  d an es  v  vsem  m o d ern e m  u m etn išk o  re sn e m  g led a li ­
šk em  sve tu , k i  se  sk u ša  zneb iti  n e p o tre b n ih  n a v la k  m eh an ičn o  p o jm o ­
v an eg a  o d rsk eg a  re a l izm a  in  n a tu ra l iz m a .  V sak  p re d m e t ,  k i  je  na  
odru , m o ra  im e ti  svo jo  fu n k c ijo  in  ne  sm e b i ti  p o s ta v lje n  zgolj z arad i 
sam ega  sebe  a li  z a ra d i  podobe. M o d e rn a  rež i ja ,  k i  si p r iza d ev a  že 
ok rog  p e td e se t  le t  r e fo rm ira t i  od rsk o  um etn o st ,  se  je  v  sv o jih  p r iza d e ­
v a n jih  v e č k ra t  m o ra la  p o služeva ti  s ta r ih  del, k i  j ih  je  a li p r ik ro je v a la  
za svoj s t i l  a li pa  j im  ga celo vsilila , tak o  d a  je  p r iš lo  do razn ih  
n e so ra zm ern o s ti  in  n a sp ro t ij  m ed  p re d s tav o  in  d ra m a tsk im  delom . 
Z ad n je  čase  pa  je  opaža ti  v  sv e to v n i  d ra m a t ik i ,  da  sk u ša jo  d ra m a t ik i  
na  osnovi nove  o d rsk e  teh n ik e  u s tv a r i t i  tu d i  novo d ra m a tu rg ijo  in 
d ram a tik o , ki se  m a rs ik je  n a v e z u je ta  n a  p r iz a d e v a n ja  eksp resion izm a. 
T a  t a k r a t  n i  m ogel uspe ti,  k e r  je  teh n ik o  p re h ite v a l  in  z ah te v a l  p rece j 
več, k a k o r  je  ta  zmogla. D anes  je  s tv a r  že d ru g ačn a .

M ille r jev a  d ra m a  o ž iv l jen ju  in  sm r t i  t rg o v sk eg a  p o tn ik a  je  eden  
izm ed ta k š n ih  k o ra k o v  nove  d ra m a tsk o -o d rsk e  te h n ik e  sodobne  a m e ­
r išk e  d ra m a t ik e .  Ni n epom em bno , če om enim o, d a  je  dosle j delo  uspe lo  
še p r i  v seh  u p r iz o r i tv a h  po ra z n ih  sv e to v n ih  odrih . D ra m a  sam a  je  
p re t r e s l j iv a  podoba  m alo m eščan sk eg a  ž iv l jen ja  v  » ob ljub ljen i deželi«, 
k i  jo  v  te j  d ra m i  v e č k ra t  im e n u je jo  džunglo  — ime, k i ga  je  za 
A m erik o  ovekovečil  že U p ton  S in c la ir  v  svo jem  z n an em  is to im enskem  
ro m an u . T ud i n aš  L ouis  A dam ič  j e  d a l  en i izm ed  p rv ih  sv o jih  k n j ig  
naslov  »Sm eh v  džungli« , k e r  je  upal, d a  se bo s h u m o r je m  p re b il  skozi 
n jo , n a  k o n cu  p a  je  tu d i  on s to r i l  t rag ič n o  sm r t  v  džung li  — p ro ti  
svo ji  volji,  n a s i ln o  ub it.  T u d i  W illy  L o m a n  s to r i  s m r t  p ro t i  svo ji volji, 
č ep ra v  n a re d i  sam om or, toda  to je  le p ra v n o - fo rm a ln o  de js tvo , k a j t i  
v  s m r t  ga  j e  p osla la  d žung la  ž iv l jen ja .  N je n a  n as i ln o s t  in  ne izp ro sn o s t 
n i  n ič  m an jša ,  k a k o r  je  b i la  u soda  v  g ršk i  d ra m a t ik i ,  č ep ra v  je  b i la  
ta m  m eta f iz ičn i  po jem , tu  p a  je  rea lis t ično , lah k o  rečem , m a te r ia ln o  
d e js tv o . S ice r  p a  je  to  b i la  tu d i  že ta k ra t ,  le  p o jm o v a li  so jo  k o t  neko  
n ad zem sk o  silo , d an es  p a  vem o, d a  je  v  sv o jem  b iv a n ju  in  d e jav n o s ti  
to s t r a n s k a  in  s tv a rn a .  N a  to  n a s  o p o zar ja  tu d i  M ille r  s svo jo  dram o . 
Č loveka  n e  u b i ja jo  le  v sa k d a n je  g m o tn e  s tiske, n e š te to  v id n ih  in 
n ev id n ih  sil m u  d a n  in  noč s t re že  po ž iv ljen ju .
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Borkio B(ožidar): P re d  p e td e se t im i le ti  v  n aš i d ram i.  Spom ini 
R u žen e  N askove  n a  1. 1904—‘1907. G L  D ram e  SNG, 1957, St. 11, 
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P O L J S K A  K R O N I K A
(Nadaljevanj©)

P re d s ta v a  »Učite lja  Je rm an a «  v  rež i j i  r a v n a te l j a  S lovenskega  
n a ro d n eg a  g leda lišča  iz L ju b l ja n e  S la v k a  J a n a  sodi m ed  n a jp o m e m b ­
n e jš e  u sp eh e  te g a  odra . L an sk o  le to  j e  b i la  u p r iz o r je n a  n a  m ed n a ro d ­
n e m  g led a lišk em  fe s t iv a lu  v  P a r iz u  in  s i  je  p r id o b ila  p r izn a n je  
zah te v n e  fran co sk e  k r i t ik e .  O tem  sem  že o b š irn e je  p o roča l v  en em  
izm ed p a r iš k ih  p isem . D ra m a  je  zelo sk rb n o  obdelana . Ig ra jo  jo  
v  n a tu ra l is t ič n e m  slogu, ki u s t re z a  delu . S posebno  spo š tl j iv o st jo  
je  z rež ira n  t rag ik o m ič n i  p r izo r  v  k o n fe ren č n i  sobi t r šk e  šole, ko  
do n e d a v n a  l ib e ra ln o  u sm e r je n i  u č ite lj i  m eče jo  s k n j iž n ih  polic  
n a p red n e  kn jige ,  u p ra v ite l j  p a  v  nag lic i  o b eša  n a  s ten o  križ , k i  so ga 
sne li  za  p re jš n je  l ib e ra ln e  u red itv e .  V sem u po četju  p a  se  s stene  
d o b ro h o tn o  sm e h lja  p o r t r e t  F r a n c a  J o ž e f a . . .  K oliko  je  bilo  v  G alic iji  
ta k ih  o k ra jn ih  m es t  in  ta k ih  šol, 'kot j ih  op isu je  C ankar!  M ed rež ijsko  
n a jb o lj  do g n an e  p r izo re  sodi tu d i  p re te p  v  k rčm i.  S lavko  J a n  
dov ršen o  o p e r ira  n a  ra zm ero m a  m a jh n e m  o d ru  z m nožico izd ife ren c i-  
ra n ih  likov  in  u s tv a r ja  podobo, k a k o r  da  je  re a k c ija  p o sam ezn ih  oseb 
in  celih  bo reč ih  se sk u p in  po v sem  svo b o d n a  in  sp o n tan a .

T em po p re d s tav e  je  počasen , o dm ori dolgi. Zelo d o b ri  ig ra lc i  sodijo  
v v e lik o  občestvo  re a l is t ič n ih  m o js tro v  b esede  in  (kretnje R usije , 
P o ljsk e ,  U k ra j in e ,  Češke. Is ti  slog, i s ta  šola. Ig ra n je  ko n tek s ta ,  vzdušje , 
č e t r ta  stena. V ide ti  je  iz raz it  v p l iv  teo r i je  in  p ra k se  M H AT. Izm ed  
ig ra lcev  te  p re d s ta v e  je  t r e b a  om en it i  p re d v se m  izv rs tn eg a  M aksa  
F u r i j a n a  v  v log i žu p n ik a  in  L o jz e ta  P o to k a r ja  (k ler ik a ln i  cerk o v n ik  
H vastja) .  Oba bi v  svo jih  v lo g ah  zelo lah k o  zaš la  v  sk ra jn o s t .  N ič  ni 
laž jega , k o t  za ig ra t i  h u d o b n e g a  d u h o v n ik a  en o s tran sk o  neg ativ n o  a li  
p a  p r ik a z a t i  s ta re g a  H v as t jo  v  slab i luči.  T oda  p o tem  b i n e  b ilo  d ram e , 
b i tk a  b i se n e  b i la  m ed  lju d m i,  m arv e č  m ed  lu tk am i.  N a  srečo  sta  
F u r i j a n  in  P o to k a r  z a ig ra la  re sn ičn e  l ju d i  in  zm agala . S u b je k tiv n o  s ta  
b i la  sp o š to v a n ja  v re d n a ,  č ep rav  je  la h k o  v sa k  g leda lec  ob jek tiv n o  
ocenil n ju n o  d e ja v n o s t  k o t  nega tivno .

S labše  se je  godilo  nosilcu  n as lo v n e  vloge. S ta n e  S ev e r  je  zaig ral 
vlogo u č ite l ja  J e r m a n a  tak o  en o s tran sk o  p lem en ito  in  m elo d ram a tičn o , 
svo jega  ju n a k a  je  zasnoval tak o  b rez  nap ak e , d a  je  zato  p o s ta l  m an j 
p re p r ič l j iv ,  b l iž ji  shem i k o t  p a  živi osebi. Kaže, d a  im a  tu d i  jugoslo ­
vansko  g ledališče  n a jv e č je  težave  z lik i  po z it iv n ih  ju n ak o v . Ž ive  in  
zabavne  l ik e  u č ite lja  K o m a rja ,  šo lskega  u p ra v i te l ja  in  ene  od u č ite lj ic  
so u s tv a r i l i  P a v le  K ovič , E d v a rd  G re g o r in  in  V ida  Ju v a n o v a .  Izluščili  
so sa t ir ičn i  sm ise l s lovenske  t rag ik o m ed ije .

Zelo d o b ra  dom is lica  sc e n o g ra fa  V ik to r ja  M olke je  b ila , d a  je  
postav il  m ak e to  cerk v e  v  g lobino scene. N a d  m es to m  k ra l ju je  skozi 
celo d ram o . P o ja sn ju je  d e ja n je  in  m u  o d m e r ja  p rizorišče , o b  te m  p a  
gospoduje  n a d  vsem i dogodki, ki se o d ig ra v a jo  v  osp red ju .

Sam o ob p re d s ta v i  »Učite lja  Je rm an a «  n e  m o rem o  govoriti  o slogu 
S lovenskega  n a ro d n eg a  g leda lišča . P o č a k a jm o  ra je  s sk lep i, d o k le r  ne  
bom o sp reg o v o ri l i  o p re d s ta v a h  d v eh  M olič ro v ih  k o m ed ij ,  p re d v se m  
pa  M ille r jev ih  en o d e jan k , k i se  mi zd ita  n a jm ik a v n e jše  iz re p e r to a r ja ,  

k a te r im  g o stu je jo  d ra g i  gostje  iz L ju b l jan e .  Se zad n ji  n a sv e t:  k d o r  
ge zanimia za sodobno  d ra m a t ik o ,  na j ne  zam u d i p r i l ik e  in  n a j  si 3 3 3
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og led a  n a jn o v e jš i  d e li  p isa te l ja ,  ki se d an es  v zp en ja  m ed  n a jv id n e jš e  
am erišk e  d ra m a t ik e .  To na j s to r i  še posebno  zategade lj ,  k e r  je  p r e d ­
s ta v a  v re d n a  d r a m  o d l i in e g a  p isa te l ja ,  o čem e r  bom o p o d ro b n e je  p isa li  
v n a s le d n j i  recenziji.

ROM AN SZY D LO W SK I

»TRYBUN A LTJDU«, 7. M A JA  1957, W ARSZAW A:

G O ST O V A N JE  SLO V EN SK EG A  N A R O D N EG A  G L E D A L IŠČ A

O D M O LIfiR A  DO M IL L E R JA

M o ličre :  »Sola za  može« in  » Izsiljena ženitev«. P r e ­
vod  J o s ip a  V id m arja .  R ežija :  F ra n c e  J a m n ik .  Scena: 
ing. a rc h .  N iko M atu l.  K o s tu m i: A le n k a  B a r t l -S e rša .

A r th u r  M ille r:  »Spom in  n a  d v a  ponedeljka«  in  »Po­
gled  z m ostu«. P re v o d  J a n k a  M odra. R ež ija :  S lavko 
Ja n .  Scena: V la d im ir  R ijavec . K o s tu m i:  M ija  Ja rč e v a .

P re d s ta v a  »U čite lja  Je rm a n a «  je  b i la  o d ig ran a  v  n a tu ra l is t ič n em  
slogu. N a sp ro tn o  p a  je  S lovensko  n a ro d n o  g leda lišče  p red s tav ilo
M oližrov i k o m ed ij i  s popo lno  lah k o tn o s t jo  in  čarom , v  vseb in i  u s t re z a ­
joči, zelo  lep i  o d rsk i  o p rem i N ik a  M atu la , b rez  p s ih o lo g iz iran ja  v  igri, 
b rez  č e t r te  s te n e  pa  s sp o g led o v an jem  in  n ep o sred n im  o b ra ča n je m  
k  obč ins tvu . V ide ti  je, d a  se t a  slog  u p r iz a r ja n ja  M oližra  p r ib liž u je  
t r a d ic i j i  F ra n c o sk e  k om ed ije ,  g leda lišča  to re j ,  k i gotovo n a jv e rn e je  
p o d a ja  d e la  sv o jeg a  u s ta n o v ite l ja  in  zave tn ika .

Ze sam  z ače tek  ig re  sp o m in ja  n a  ob iča je  v  C om čdie  F ran g a ise : 
sl iša ti  je  u d a rce  s k lad iv cem , k a k o r  se znač ilno  n a z n a n ja  zače tek  
p re d s ta v  v  M o liž ro v em  h ra m u .  G lasba  J e a n a  B a p tis ta  L u lly ja  d o v rše ­
no  sodi v  v zd u š je  dobe, tempio ig re  je  re sn ičn o  francosk i.  Z enske  so 
čudovite , k o k e tn e  in  e leg an tn e .  To v e l ja  p re d v se m  za M a j d o  P o ­
t o k a r j e v o  (Izabe la  v  »Šoli za može«), ki je  zares  o k ra s  p red stav e ,  
in  za  V i k o  G r i l o v o  (D orim ena  v  »Izsiljen i ženitvi«). D elom a ju  
doseza  H e l e n a  E r j a v č e v a  (Leonora). M oški so neko liko  slabši. 
K e r  im am o v  sp o m in u  t rad ic ijo  d u h o v ite g a  M oliera , s i  m o rd a  želimo 
v id e ti  bolj t rag ik o m ič n e g a  S g an a re l la ,  ko t p a  ga  ig ra  E d v a r d
G r e g o r i n .  N iti  n a s  n e  zg rab i  dovolj n i t i  n i  dovolj sm ešen. V en d a r
p a  j e  bo ljš i  v  »Izsiljeni ženitvi« k o t  v  »Soli za  može«. Od os ta lih
ig ra lcev  se o d d v a ja  J u r i j  S o u č e k  (zelo zab av n i  E rg as t,  V a lerov  
s lu ž ab n ik  v  '»Soli za  može« in  s u r re a l is t ič n i  filozof M a rfu r iu s  v 
» Izsiljeni ženitvi«).

M lad i re ž ise r  M olierov ih  ig r ic  F r a n c e  J a m n i k  je  p re b iv a l  
le to  dn i v  P a r izu ,  k j e r  je  izp o po ln jeva l svoj g led a lišk i š tud ij,  k a r  se 
n jegov i rež i j i  pozna. P r ip r a v i l  je  k u l t iv i ra n o  p re d s tav o  n a  izenačen i 
g leda lišk i ra v n i ,  b rez  v e l ik ih  k re ac ij ,  toda  zelo l ju b k o  za oko in  z 
ve lik im  sp o š to v an jem  do p ra v iln e g a  Moliferovega besedila .

N esp o rn o  je  b i la  n a jb o l jša  p re d s ta v a  g leda lišča  iz L ju b l jan e  
u p r izo r i tev  d v eh  e n o d e ja n k  A r th u r ja  M ille rja . M il le r jev e  s tv a r i tv e  so 
S lo v en sk em u  n a ro d n e m u  g leda lišču  posebno  p r i  srcu , saj u p r iz a r ja  
sk o ra j  v sa  n jeg o v a  de la .  V elik  u sp eh  sta  v L ju b l ja n i  dož ivela  »Sm rt 
t rg o v sk e g a  po tn ika«  in  »Lov n a  čarovnice«. U p r iz o r ite v  na j n o v e jš ih  
M ille r jev ih  d e l  »Spom in n a  d v a  ponedeljka«  in  »Pogled  z m ostu« je  

334 p ra v  ta k o  vzorna .  R e ž ise r ju  i S l a v k u  J a n u  se je  od lično  posrečilo



p r ib liža t i  slog p re d s tav e  sodobni a m e r išk i  l i te ra tu r i .  T em po p re d s tav e  
j e  zelo dober, l ju d je  se k re ta jo  po o d ru  p o po lnom a sv o b o d n o  in  n a ­
ravno , b rez  sence n a re je n o s t i  a li n e n a ra v n e  te a t ra ln o s t i ,  h k ra t i  pa  je  
to  n ed v o u m n a , g ro b a  in  te ž k a  obsodba  a m e r ik an sk eg a  »raja«, čep rav  
b re z  se n tim e n ta ln o s t i  a li d o ž iv ljan ja .  R ež ise r  doseza t a  u č in e k  z ob- 
jek tiv izm o m  n e p r is tra n sk e g a  g leda lca , ki d o v o lju je  ig ra lcem  d ra m e  
o  sv o ji  usod i le  p r ip o v ed o v a ti ,  k o m e n ta r  p a  p re p u šč a  g ledalcu . Načelo, 
d a  p r ik a z u je jo  z u n an je  p o jav e  č lovekovega  d e ja n ja  in  ra v n a n ja ,  n a lag a  
ig ra lcem  n e lju b o  dolžnost, d a  »poglabljajo« in  vl-ednotijo  v sak o  d e ja n je  
in  p r ipoved , in  j im  -omogoča, d a  p o k aže jo  golo resn ico  p r i  po ln i luči. 
S lav k o  J a n  sledi slogu a m er išk e  »črne l i te ra tu re «  in  zato  n e  p r ik az u je  
vzrokov  dogodkov, ne  p o ja sn ju je  in  ne  op rav iču je ,  a m p a k  sam o d e m o n ­
s t r i r a  s  sk o ra j  zn an s tv en o  n a ta n č n o s tjo  in  p rec iznos tjo : G lej, kako  je  
to! In  zaka j?  N a d  tem  naj se  zam isli  g leda lec  sam . To je  zelo sodoben 
tip  l i t e r a tu re  in  sodoben  t ip  gledališča .

»Spomin n a  d v a  ponedeljka«  je  za u p rizo r i tev  zelo  m ikavno , h k ra t i  
p a  sila  z ah tev n o  delo. Z g ra je n o  je  iz M ille r jev ih  av to b io g ra fsk ih  spo­
m inov  n a  m la d a  le ta , ko  je  d e la l  v  sk lad išču  a v to m o b ilsk ih  de lov  in  
šted il d en ar ,  da  bi si lah k o  p lač a l  u n iv e rz i te tn i  š tud ij.  To l ir ično  delo, 
po lno  žalosti, b i  sodilo  n e k am  v sredo  m ed  Č ehova in  'B ecketta . P o ­
dobno k o t  p r i  Č ehovu  o p ra v lja jo  tu  l ju d je  p re p ro s te  posle : v p isu je jo  
raču n e , z av ija jo  posam ezne  av tom obilske  d e le  za pošiljke , č is tijo  okna , 
m ed tem  p a  se o d ig ra v a ta  d ra m a  s ta re g a  zap iteg a  G usa, ki m u  u m ira  
žena  in  ki j i  k m a lu  za tem  sled i sam , in  d ra m a  n jeg o v eg a  p r i ja t e l j a  
J im a . Ž alost in  sk rb  t a r e t a  m lad ino , zato  h re p e n i  o d iti  v  sv e t  iz 
do lgočasja  in  b rezu p n o s ti ,  k i jo  s t isk a ta .

B eckettovo  p a  je  razp o lo žen je  večn eg a  »čakanja  n a  Godota«, ki 
p o lje  m ed  v rs t ic a m i in  pod p ovršino  v ro č ičn eg a  g a ra n ja  večno  s a n ja ­
joč ih  sk lad iščn ih  de lavcev . In  č ep ra v  se m la d e m u  B e r tu  n a v sezad n je  
le  posreči,  d a  si u t r e  p o t  n a  u n iverzo , in  se de lo  konča  z n jeg o v im  
odhodom  v  sve t, p ra v  d obro  vem o, d a  to v  n iče m er  ne sp re m e n i  t rd e  
postave, k i  d o v o lju je  sam o  m aloštev iln im , da  se  re š i jo  iz v r t in c a  
m ajh n ih ,  do lgočasnih , v sa k d a n j ih  o p ra v il ,  k i s red i  n j ih  p o te k a  ž iv l jen je  
B e rto v ih  to v arišev , v  k a te re g a  v n a ša jo  n e k a j  sp rem em b  sam o n ed e ljsk a  
p i jan o st ,  f l i r t  z d e k le to m  in  p o n ed e ljk o v  m aček .

T ega d e la  ni lah k o  zaig rati .  Vse n jeg o v o  je d ro  tiči v  dialogih, 
k ra tk ih ,  v e č k ra t  n a  pol p re t rg a n ih  s tav k ih ,  k i  pa  so po ln i vsebine. 
Ig ra lc i  ne  sm ejo  n iče sa r  »doživljati«, p o g lab lja ti ,  p s iho log iz ira ti ,  v e n d a r  
p a  m o ra jo  u s tv a r i t i  razpo ložen je ,  ki si ga  je  zam islil  av to r .  Če se  je  to 
l ju b l ja n s k e m u  g led a lišču  posrečilo , se je  p re d v se m  po zas lu žen ju  d veh  
ve lik ih  igra lcev . Svoji v log i s ta  z a ig ra la  n a  način , ki zasluži n a jv e č je  
p r izn an je .  To s ta  b i la  L o j z e  P o t o k a r  (Gus) in  M a k s  F u r i j a n  
(Jim). R a v en  ig re  o s ta lih  ig ra lcev  je  b ila  p ra v  tak o  zelo izenačena  in  
d obra .  M ed n j im i  so se od likova li  V i d a  J u v a n o v a  (Agnes), 
D r a g o  M a k u c  (Bert), D u  š a  P o č k a j e v a  (P a tr ic ija )  in  J o ž e  
Z u p a n  (Raymond).

»Pogled z m ostu« je  p o po lnom a d ru g ačn o  delo. T a  zgodba o usodah  
i leg a ln ih  i ta l i ja n sk ih  e m ig ran to v , ki se  sk r iv a ta  v  N ew  Y o rk u  p r i  
sv o jem  so ro d n ik u  E d d ie ju  C a rb o n e ju ,  im a  n e k a j  sk u p n eg a  z an tično  
trag ed ijo .  V logo zb o ra  im a  a d v o k a t  A lfieri ,  k i  p r ip o v ed u je  en eg a  izm ed 
zan im iv ih  s lu ča jev  iz svo jega  p o k licn eg a  d e lo v an ja ,  k o m en t i ra  po tek  
d e ja n ja  in  zak l ju ču je  delo s f ilozofsk im  poukom . V re sn ic i  je  ju n a k  
d e la  p re p ro s t  p r is ta n išk i  delavec, ne  pa  k ra l j ,  he ro j  a li polbog, toda  
s ilov ito s t n jeg o v ih  ču stev  sp o m in ja  n a  v e lik e  s ta ro d av n e  trag ed ije .



E d en  izm ed i lega ln ih  e m ig ran to v , R odolpho, se za l ju b i  v  E ddle jevo  
re je n k o  K a ta r in o  in  se hoče z n jo  poroč iti.  A n ap o ti  m u  je  ve lika  
E d d ie jev a  l ju b ezen  do n je .  P r is ta n iš k i  de lav ec  hoče  v  svo jem  l ju b o ­
su m ju  p o ro k o  za v sa k o  ceno onem ogočiti.  Ko ga vsi  poskus i p u st i jo  
n a  cedilu , ovad i sv o ja  so ro d n ik a  po lic i ji  in  p r im e jo  j u  v  n jegovem  
s ta n o v an ju .  T oda  usoda  j e  ne izp ro sn a . K a ta r in a  je  p r ip ra v l je n a  poroč iti  
se  z R odolphom , in  k e r  je  a m e r ik a n s k a  d ržav l jan k a ,  ga  m o re  re š i ti  
ječe . T u d i  M arca  za  d a n  po ro k e  p ogo jno  izpustijo . O ba  p r id e ta  v  E dd i-  
e jevo  h išo, k j e r  p r id e  do o b ra ču n a  za n jegovo  s ra m o tn o  d e ja n je .  Eddie  
p rv i  po teg n e  nož, a  to  ga  ne  reši. V b o ju  zm aga  M arco  in  u b ije  ga 
s p rav ico  v en d e tte .

Ce je  »Spom in n a  d v a  ponedeljka«  delo, v  k a te re m  je  dog a jan je  
bo les tno , v e l ja  to  za  »Pogled z m ostu« še bolj. S ta ln o  sm o le  za  k o ra k  
o d d a ljen i  od m elo d ram e . R avno  v  tem  je  šele m ogoče ocen iti  m o js trs tv o  
r e ž is e r ja  in  ig ralcev , ki g loboko p re tre se jo  občinstvo , m ed te m  ko ves 
čas o h r a n ja jo  t is to  g robo  u m ir je n o s t ,  b rez  k a te re  b i  se  p re d s ta v a  zelo 
lah k o  p r ib liž a la  kiču.

K lju b  tem u , d a  občins tvo  n e  zna  slovenskega  jez ika ,  sled i to k u  
dogodkov  s  p r i ta je n im  d ihom , ig ra lc i  p a  su g estiv n o  gospodu je jo  n ad  
n jeg o v im i m is lim i in  srci. Vsa ig ra  se op ira  p re d v se m  na  vlogo Eddie ja. 
S ta n e  P o to k a r  ga  je  za ig ra l  odlično. V n jem  je  n e k a  p r im it iv n a  sila  
in  b ru ta ln o s t ,  h k r a t i  p a  dobro , soču tno  srce , zato  je  n o t r a n j i  k o n fl ik t  
teg a  č loveka  to liko  bolj p re se n e tl j iv .  Teži ga  tra g ič n a  usoda, p re d es t i -  
nac ija ,  k i  j i  ne  uide, č ep rav  se poskuša, ko se  u s ta v lja  u k a zu  svo je  
s t ra s t i ,  'boriti  p ro t i  n je j  tak o  dolgo, k o lik o r  zm ore. Zelo d o b e r  P o to k a r ­
jev  so ig ra lec  je  B e r t  S o t l a r  v  vlogi M arca. P r iz o r ,  v  k a te re m  
stopi,  p o tem  ko so ga izpustili  iz ječe, p re d  E d d ie ja ,  je  re sn ičn o  popoln. 
Vlogo K a ta r in e  je  sub ti ln o  in  p r iv la č n o  z a ig ra la  D u š a  P o č k a j e v a .  
» P re b u jen je  pom ladi«, p rv a ,  razc v e ta jo č a  se l ju b ezen  m lad eg a  d ek le ta ,  
je  v  n je n i  in te rp re ta c i j i  p ra v  tak o  lepa, p re p r ič l j iv a  in  b rez  k a k r šn e ­
ko li v u lg a rn o s ti ,  k a k o r  so poznejši  d ra m a t ič n i  p r izo r i  razb u rl j iv i .  
Sposobnost za p r ik az o v an je  K a ta r in in ih  p re m e n  d o b ro  p r ič a  o razp o n u  
ig ra lsk ih  zm ožnosti P o čk a jev e .  D r a g o  M a k u c  j i  sp re tn o  se k u n d ira  
v  v log i R odolpha. P r izo r ,  v  k a te re m  j i  R odolpho  po je  p esm i in  se 
sk le n e  n ju n a  l ju b ezen , sodi m ed  n a j  ra h lo č u tn e  j še in  n a jle p še  v  igri. 
V i d a  J u v a n o v a  izp r iču je  z re le  ig ra lsk e  sposobnosti v  vlogi 
B e a tr ice  (E ddie jeve  žene).

P re d s ta v a  je  re sn ičn o  uspela. H va ležn i sm o gostom  iz L ju b ljan e ,  
da  so n a m  pokaza li  svo jo  ilepo in  d rag o cen o  u s tv a r ite v .  Iz m e n jav a  
izkušen j je  vedno  zelo poučna. P r i  tem  nas ne o p o m in ja  le n a  v rze l  
v  re p e r to a r ju  n a š ih  gledališč, k i  že le ta  ne  ig ra jo  M il le r jev ih  del, 
m a rv e č  n a m  o b en em  om ogoča, d a  iz o rg an izac ijsk eg a  d e la  S lovenskega  
n a ro d n eg a  g leda lišča  sk len em o  zan im ive  zak ljučke . V L ju b l ja n i  p r i ­
k a zu je jo  10 do  14 d e l  v  sezoni, č ep rav  š te je  a n sam b e l v seg a  sk u p a j  le 
45 ig ra lcev  (27 ig ra lcev  in  18 igralk). V g led a lišk em  lis tu  n a jd em o  
zan im iv  p re g le d ,  k ak šn e  vloge in  ko liko  j ih  je  o d ig ra l v sa k  posam ezni 
ig ra lec  v  sezoni. Ce izvzam em o bolne  in  tis te , ki so sode lovali p ri  
fi lm u , so vsi ig ra lc i  in  v se  ig ra lk e  o d ig ra l i  p o v p rečn o  5 do 8 vlog. 
Nič ču d n eg a  to re j ,  d a  se  m o re jo  v  t e h  p o go jih  ig ra lc i  h i t r e je  razv ija ti .
V t a  p ro b lem  bi se m o ra l i  zam islit i  tu d i  p r i  nas, d a  bi p r i je tn e  v tise, 
ki so n a m  osta li po  og ledu  p re d s ta v  SNG, združili  s  k o r is tn im i  spo ­
znan ji ,  do  k a te r ih  m o ram o  p r i t i ,  če p re g le d u jem o  dosežke  d e la  naš ih  
l ju b ih  gostov.
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N A S T O P I SLO V EN SK EG A  N A R O D N EG A  G L E D A L IŠČ A  

IZ  L JU B L JA N E

C A N KAR, M O L IfiR E  IN  M IL L E R

P rv ič  smo Im eli p riložnost,  d a  sm o se  sreča l i  z ju g o slo v an sk im  
g leda liščem . Z ato  sm o  si s tem  v e č j im  z an im a n je m  og leda li  an sam b e l  
S lo v en sk eg a  n a ro d n eg a  g leda lišča  iz L ju b ljan e ,  k i je  p r iše l  n a  P o ljsk o  
n a  osnovi izm en jav e  z lo d šk im  T e a t ro m  Po w szech n y m  in d a l  več  
p re d s ta v  tu d i  v  V aršav i. T akoj je  t r e b a  p o jasn iti ,  d a  im a jo  S lovenci — 
sedaj p o ld ru g m ilijo n sk i  n a ro d , ki je  v  p re te k lo s t i  p rež iv e l  več h u d ih  
obdobij p r i t i s k a  — visoko  g leda liško  om iko, k a r  ni razv id n o  le iz tega , 
d a  im a jo  sed em  d ra m s k ih  gledališč, tem več  tu d i  iz u m e tn išk e  rav n i,  
k i  zasluži v e lik o  p r izn an je .

T r i  p re d s tav e ,  k i  sm o j ih  v id e li  v  V aršav i,  dobro  razo d ev a jo  ra zn o ­
liko  zan im an je  in  ra zn o lik e  dosežke  g leda lišča  iz L ju b ljan e .  N a jp re j  si 
oglejm o » U č i t e l j a  J e r m a n a « ,  d ra m o  z n am en iteg a  slovenskega  
p isa te l ja  Iv a n a  C a n k a r ja ,  k a te r a  sodi v  k las ik o  d ra m sk e  kn jižev n o sti  
teg a  n a ro d a .  D ra m a  bi se n a m  danes  lah k o  zdela  m alo  s ta r in s k a ,  t r e b a  
p a  jo  je  p o s ta v it i  v  čas in  k ra j ,  d a  do u m em o  n j e n  pom en  in  vlogo, ki 
jo  je  od ig ra la .  Spopad  m ed  n a p re d n im i  in  n a za d n ja šk im i  s i lam i in  boj 
p ro t i  k le r ik a liz m u  s ta  se v eza la  n a  d e ja n sk i  položaj slovenskega  n a ro d a  
v o k v iru  av s tro -o g rsk e  m o n a rh i je  z N jegovo  K ra l je v sk o  C esarsko  in 
A postolsko M ilo s tjo  F ra n c e m  Jo že fo m  n a  čelu. P r o t i  nep o p u st lj iv o s t i  
g lav n eg a  ju n a k a  in  nazorom , k i j ih  b ran i,  se v  n je j  v zd igne jo  n a sp ro t ­
n ikov i n azo ri  in  pod losti  v se h  tis tih , ki so v e d n o  p r ip ra v l je n i ,  d a  se 
k lan ja jo  v lad i,  k i  j e  t r e n u tn o  n a  oblasti.

C a n k a r je v o  d e lo  p r ik a z u je  zelo p lem e n ite  pog lede  v  oblik i p o lju d n e  
igre v  s logu  rea l is t ičn e  d ra m e ,  v  k a te r i  je  v se  ob raz loženo  ja sn o  in 
p rep ro sto .  A v to r ju  se  je  p osreč ilo  n a p o ln it i  delo  z v  g lav n em  živ im i in  
n e en o s tra n sk o  n a s l ik a n im i  liki. N a js labše  je  uspe l sam  učite lj  J e rm a n ,  
k i  d e li  usodo m n o g ih  p o z it iv n ih  ju n a k o v  b rez  n a p ak ,  d a  je  n a m re č  
p a p irn a t  in  n e n a ra v e n .

P re d s ta v a  je  b i la  u p r iz o r je n a  v  slogu de la :  rea l is t ičn o , n a ra v n o  in  
jasno . P re se n e č a la  je  zelo izenačena  r a v e n  ig ran ja .  Ce lah k o  koga 
posebej om en im o , je  to sam o zato, k e r  m u  je  n jeg o v a  v loga  n u d ila  
v eč je  m ožnosti. To so b i li  M a k s  F  u r i  j a n  v  v log i župnika , 
P a v l e  K o v i č  (p ijanec  K om ar), L o j z e  P o t o k a r  (s ta r i  učite lj 
H vastja ) ,  A n č k a  L e v a r j e v a  (u č ite lj ica  L ojzka). S t a n e  
S e v e r  se  je  b o ri l  z n eh v a ležn o  naslovno  vlogo. T reb a  je  tu d i  p o d ­
č r ta t i  odlike  re ž i je  ( S l a v k o  J a n ) ,  k a te r i  se je  posreč ilo  p o u d a rit i  
d ra m a t ič n a  m es ta  v  d e lu :  p r izo r  p re te p a  v  k rč m i je  u s tv a r i la  z zelo 
d o b ro  te a t r a ln o s t jo  in  n a rav n o s tjo ,  p r i  č em e r  n i  p re s to p ila  m eje  u m e r ­
jenosti ,  k a r  bi se tu  zelo la h k o  zgodilo.

Splošno k las iko  n a m  je  slovensko  g leda lišče  p r ik aza lo  z dvem a, na  
splošno re d k o  ig ran im a  M oližrov im a  k o m ed i jam a  iz začetne  dobe  n je ­
govega u s tv a r ja n ja .  T i k o m ed iji  s ta  »Šola za može« in  »Izsiljena 
ženitev«. Obe se p o sm e h u je ta  s ta r im  m ožem  m la d ih  žen a  in  se  p r i ­
b l ižu je ta  bolj fa rs i  ko t p a  kom ediji.  U p rizo ritev  j e  d o v ršen o  zd ru žev ala  
s t i ln o s t  in  moli&rovsko t ra d ic i jo  s sodobnostjo . To g re  p re d v se m  na 
ro v aš  m lad eg a  r e ž is e r ja  F r a n c e t a  J a m n i k a .  N jegovo  de lo  od ­
l ik u je jo  v e l ik a  om ika, izn a jd lj iv o s t  in  h u m o r .  P re d s ta v a  je  b i la  zelo 
fran co sk a , k e r  so b i la  v sa  t r i  d e ja n ja  »Sole za  može» zd ru žen a  v  eno, 
k e r  je  b il  tem p o  zelo h i te r ,  in  z a rad i  lah k o tn o st i ,  l ju b k o s ti  in  d u h o v i ­



tosti. B ila  je  s t i lna  v v zd u š ju  in  k re tn ja h ;  b i la  je  n o v a  v  p r ired b i ,  
ra zp o re d u  in  ša lah , k a k o r  tu d i  v  scen i N i k a  M a t u l a ;  ta  je  
z b e lim  o g ro d jem  lin ij n a  o z ad ju  č rn ih  zaves r i s a la  ob rise  h iš  p ra v  
tak o  ilahkotno, k o t  je  b i la  la h k o tn a  ce lo tn a  p re d s tav a ,  k i  je  g leda lce  
p r i je tn o  zabavala .

In  kak o  izv rs tno  je  rež ise r  izdelal razno ličn i  značaj o b e h  de l s tem, 
d a  je  določil »Soli za može« za spoznan je  re sn e jše  razpo ložen je  k o t  pa  
»Izsiljeni ženitvi«, k i  je  b i la  p re m iš l jen o  u p r iz o r je n a  k o t  g ro teska , 
n a  m oč sm ešna , ig ra lsko  p a  zelo o d m er je n a .  To je  b ilo  posebno  v id e ti  
v ig r i  E d v a r d a  G r e g o r i n a ,  k i  je  u s tv a r i l  d v a  popo lnom a 
raz l ičn a  S g a n a re l la  in  tako  dokaza l,  kak o  odlično m o js tr i  ig ra lsko  
um etnost.  Lepa , o č a r l j iv a  Izab e lla  je  b i la  M a j d a  P o t o k a r j e v a .  
V i k a  G r i l o v a ,  k i  je  ig ra la  v  »Soli za  može« vese lo  s lužabnico , 
se je  v  »Izsiljeni ženitvi« sp re m en i la  v  e le g a n tn o  dam o. J .  S o u č e k  
je  b i l  iz redno  zab av en  tak o  v  r i tm iz i ra n ih  k r e tn ja h  s lu žab n ik a  E rg as ta  
k a k o r  tu d i  v  len e m  g ib a n ju  f ilozofa M arfu r iu sa .  O m enit i  m o ram  še
A. H o m a r j a  v  v log i P a n k ra c i ja ,  f ilozofa z n eskončno  pop lavo  
besedi. N a jm a n j  všeč  so m i bili  k o s tu m i,  posebno  v p rv i  kom ediji.  
V sek ak o r  p a  n a s  je  p re d s ta v a  k a r  n a jb o l j  p re p r ič a la  o v e l ik ih  zm ož­
n o s t ih  teg a  g leda lišča  in  o n a d a r je n o s t i  n jeg o v ih  ig ralcev .

T r e t j a  p re d s ta v a  je  p r iča la ,  kako  se  g leda lišče  živo z an im a  za n a j ­
nove jš i  sve tovn i  re p e r to a r .  E n o d e ja n k i  A r t h u r j a  M i l l e r j a  
» S p o m i n  n a  d v a  p o n e d e l j k a «  i n » P o g l e d  z m o s t u «  
so p r ik az o v a l i  n a  a m e r išk e m  o d ru  lani. O tem  sm o svoj čas že p isa li 
v »N ota tn iku  K u ltu ra ln y m « . S lovensko  n a ro d n o  gleda lišče  j ih  je  u p r i ­
zorilo ko t eno izm ed  p rv ih  ev ro p sk ih  g leda lišč  (v P a r iz u  j ih  še niso 
igrali). E n o d e ja n k i  n is ta  e n ak e  cene. »Pogled  z m ostu« n a j  b i  b i l  n e ­
k a k šn a  so d o b n a  a n tič n a  t rag e d i ja ,  v  k a te r i  o d ig rav a  vlogo zbora  p r i ­
p ovedovalec ,  ki so d e lu je  v  d o g a ja n ju ,  m es to  usode  pa  je  p rev ze la  
ju n a k o v a  p a to lo šk a  psiha .  T a  ju n a k a  uniči.  Delo ra s te  iz psevdopsiho - 
loških  g lob in  in  zven i p o n a re jen o .

N asp ro tn o  p a  je  »Spom in  na  d v a  ponedeljka«  od lična  slika  v sa k d a ­
n je g a  ž iv l jen ja  v  A m e rik i  le ta  1934. N a  splošno je  to  p e s im is t ičn a  po ­
d oba  m ra č n e g a  in  eno ličnega  ž iv l jen ja ,  ki u te s n ju je  č loveka, k a te re m u  
se  toži po soncu, s i jo čem u  n a d  m ogočnim i zidovi, tako  d a  se izgub lja  
s red i  so ljudi, zapos len ih  s svo jim i o p rav k i.  Delo je  po lno  zelo ž iv l jen j ­
sk ih  l ikov, v  n je m  je  dosti  poezije  in  g an lj iv eg a  razpoložen ja .

P r a v  tak o  je  b i la  od ličn a  tu d i  p re d s tav a .  B rez v sa k e g a  d o b r ik an ja  
gostom  lahko  rečem o, d a  je  b i la  n a  n a jv iš j i  r av n i.  R ež ise r  S l a v k o  
J a n  je  izv rs tn o  p r ik az a l  razpo ložen je  de la ,  s cen o g ra f  V l a d i m i r  
R i j a v e c  p a  j e  u s tv a r i l  sceno, v  k a te r i  so se zidovi in  n e b o tičn ik i  
sk len il i  v  k le tko , ki je  z a p i r a la  v  n je j  živeče l jud i ,  ig ra lc i  p a  so ig ra li  
b rez  sence  n ep ris tn o s ti ,  p rep ro s to ,  n a rav n o ,  u m eli  so  g ra d it i  d ialoge in 
zas luž ijo  v e lik o  pohvalo . I n  to  vsi. T re b a  bi b ilo  p re p is a t i  cel »plakat«. 
Izm ed  zelo d o b r ih  m o ra m  o m en it i  na jb o ljše .  To so L o j z e  P o ­
t o k a r  v  vlogi G usa, ig ra lec  z iz redno  d ra m a tsk o  silo, ki je  p re ­
m ostila  n e k ak šen  p re p a d  do  g leda lcev , k e r  n iso  poznali  jez ika; 
D r a g o  M a k u c  i n B o r i s  K r a l j ,  m laden iča ,  ki sa n ja ta  o 
bo ljšem  ž iv l jen ju ;  J .  R o h a č e k ,  izv rs te n  k o t  p i ja n i  Tom, in  M a k s  
F  u  r  i j a  n  k o t  s ta r i  J im .

Slovensko  naVodno gleda lišče  n a m  je  s  sv o j im i  nas to p i  nud ilo  
v e l ik  už itek . T is ti  l ju b i te l j i  g leda lišča , ki n iso  v ideli  ne  M o liž ra  ne  
M il le r ja  v  n j ih o v i  izvedbi, lah k o  to o b ža lu je jo .  T ak o  d o b re  u p r izo r i tv e  
v id im o n a m re č  red k o k d a j .

A U G U ST G R O D Z IC K I



»Glas pracy«, 9. maja 1957, Warszawa:
PO OBISKU LJUBLJANSKEGA GLEDALIŠČA

V d n e h  4., 5. in  6. m a ja  letos  je  b ilo  p r i  n a s  v  
gosteh  S lovensko  n a ro d n o  gleda lišče  iz L ju b l jan e .  Na 
Po ljsko  je  p r iš lo  n a  osnovi izm en jav e  z  lodšk im  
T ea tro m  Pow szechnym . Z d i  se, d a  so  im e li  na s to p i  
ju g o s lo v an sk ih  gostov zelo slabo  rek lam o . Škoda, 
zaka j g leda lišče  se je  izkazalo  k o t  zelo m ikavno .

V t r e h  v e č e r ih  sm o v ideli  n a  o d ru  ‘t r i  ra z l ičn a  zgodovinska  
ob d o b ja  in  t r i  raz l ične  u p r izo r i tv en e  sloge. N asto p e  je  začela  d ra m a  
k las ik a  s lovenske  l i t e r a tu re  Iv a n a  C a n k a r ja  »Učitelj Je rm an « .  K e r  
n e  po zn am  jez ika ,  o d e lu  ne  m o rem  v e lja v n o  soditi. V e n d a r  se zdi, 
d a  n im a  dovolj  nape tos t i .  D ram o  so ig ra l i  v  n a tu ra l is t ič n e m  slogu, ig ra  
ig ra lcev  p a  je  b i la  n a  v isok i  r a v n i  in  zelo izrazita .

N a jb o ljš i  se m i j e  zdel M oli£rov večer.  Obe e n o d e jan k i,  »Sola za 
može« in  » Izsiljena ženitev«, s ta  zelo sti ln i .  O bčinstvo  s ta  n a v d u š ili  
z lah k o tn o s t jo  in  očar lj ivos tjo .  B ilo  je  očitno, d a  je  ig ra  o b de lana  
v v seh  n a d ro b n o s tih .  V saka  ig ra lčev a  k r e tn j a  je  b i la  p re m iš l jen a ,  v sak  
p re m ik  je  b il  ep  v  sv o jem  tlo r isu .  T ak o  o č ar l j iv e  p re d s ta v e  M oližra  
p r i  nas n isem  v ide l še n ikoli.  Ig ra m o  g a  m en d a  p re v eč  togo, s č im er  
u b ijam o  n jegov  znač iln i h u m o r  in  čar.

Z ad n j i  v e če r  sm o se spoznali  z e n o d e ja n k a m a  A r th u r ja  M ille r ja  
»Spom in n a  d v a  ponedeljka«  in  »Pogled z m ostu«. Obe s ta  — odlično 
z rež ira n i  v  te m p u  in ig ra lsk o  d o b ro  to lm ačen i  — n a re d i l i  g lobok v t is  
in  p r ik az a l i  ž iv l jen je  p o v p rečn eg a  A m eričana .

V sp o red ih  je  b ilo  ve liko  n ap ak ,  k a r  z ad ev a  ig ra lsko  zasedbo, 
čem u r  bi se kaza lo  v  p r ih o d n o s t i  izogniti. V sak  izm ed  g leda lcev  b i  si 
m o ra l  zapom niti ,  da  je  ig ra l  v  »U čite lju  Je rm an u «  d u h o v n ik a  M aks 
F u r i ja n ,  K o m a r ja  P a v le  K ovič  in  u č i te l ja  E d v a rd  G reg o rin ,  k i  j e  b il  
tako  s i ja je n  in  ra zn o l ik  S g a n a re l l  v  o beh  M olierov ih  en o d e ja n k ah ,  in  
d a  s ta  b ili  Iz ab e la  M a jd a  P o to k a r je v a  in  D o r im en a  V ika  G ri lo v a  zelo 
o č a r l j iv i  in  lah k o tn i .  N a  a m e r išk e m  v e č e ru  so se p re d v se m  odlikovali 
Lojze  P o to k a r ,  M aks F u r i ja n ,  S ta n e  P o to k a r  in  D uša  P o čka jeva .

Z. SIE R A D ZK A

»Swiat 1 Polska«, 12. V. 1957, Warszawa:

GLEDALIŠČE IZ LJUBLJANE

P o b u d i  T e a t ra  P o w szech n eg a  v  L odzu  se m o ram o  zahva lit i ,  da  smo 
si v  V a ršav i  lah k o  og ledali  slovensko  gledališče  iz L ju b l jan e .  To 
g leda lišče  n i  k a r  si bodi. N a  g led a lišk em  fe s t iv a lu  v  P a r iz u  je  lansko  
le to  dobilo  d ru g o  n a g rad o  za  rež i jo  in  ig ro  d e la  »Hlapci« Iv a n a  
C a n k ar ja ,  n a ro d n eg a  d ra m a t ik a  — k la s ik a  S loven ije .

L ju b l ja n s k o  g ledališče, k i  gos tu je  na  Po ljsk em , je  o t ro k  s lovenske  
g leda liške  t rad ic ije ,  k a r  lah k o  ra zb e rem o  iz izbora  r e p e r to a r ja ,  re ž i j ­
sk ih  p r i je m o v  t e r  u m etn išk e  ig ra lsk e  in te rp re ta c i je ,  p re d s tav l jen e  
v  p lem en it i  zm ernosti .

Slovenci, k i  so  bili pod v lado  a v s tro -o g rsk e  m o n a rh i je ,  so se 
m o ra l i  do  X V II .  s to le t ja  u m ik a t i  p re d  n ad v la d o  n em ške  k u l tu re .
V t is te m  času  očitno  n i  m oglo  b i t i  g o vora  o slovensk i d ra m a t ik i .  Iz raz  
n a ro d n e  l i t e r a tu re  s ta  b i l i  sam o b o g a ta  l ju d s k a  p esem  in l ju d sk a  
poezija. P r v i  poskus, d a  bi n a  o d e r  u v ed li  sv e to v n e  d ra m a t ik e  v  n a ­
ro d n em  jez iku , je  p re v o d  M oličrovega  G eorgea  D a n d in a  v  s loven ­



ščino. P re v e d e l  ga  je  g ro f  F. K . F ra n k o p a n sk i .  O z ače tk ih  n a ro d n e  
d ra m a t ik e  in  g leda lišča  p a  lah k o  p ra v z a p ra v  govorim o  šele  od 1. 1767, 
se p ra v i  izza časa, ko  j e  om ik an i  in  n a p re d n i  b a ro n  Zois posk rbe l ,  da  
je  L ju b l j a n a  d ob ila  s ta ln i  oder. Iz Zoisovega  k ro g a  izh a ja  oče s loven ­
skega  n a ro d n e g a  g leda lišča  A. T. L in h a r t .

L in h a r t ,  sodo b n ik  n ašeg a  B oguslaw skega , z ačen ja  boj za  n a ro d n o  
g leda lišče  s tem , d a  u v a ja  v sv o j ih  k o m ed i jah  »Z upanova  M icka« in  
»Veseli d a n  ali M a t ič e k  se  ženi« n a  o d e r  s lovenšč ino  in  boga to  n a ro d n o  
fo lk loro .

N a  žalost n a s ta n e  zar&di n e u g o d n ih  p o lit ičn ih  r a z m e r  po  L in h a r ­
tov i sm r t i  p r e m o r  v  n a ro d n i  d ra m a tsk i  tv o rn o s t i .  T ra d ic i je  n a ro d n eg a  
g led a lišča  gojijo  v  tem  o b d o b ju  sam o l ju b i te l jsk e  sk up ine .  Sele  v  d ru g i  
polovici X IX . s to le t ja  se p o ra ja  s lovensko  g leda lišče  t e r  tak o j  zablešči 
z v e lik im i ta len ti .

O d  1. 1892 im a  slovensko  g leda lišče  v  L ju b l ja n i  svo jo  la s tn o  lepo 
s tav b o  z odrom , k i  je  p r ik la d e n  za u p r iz a r j a n je  sodobnega  r e p e r to a r ja .  
T a k r a t  se je  začel n jeg o v  n e n e h n i  razvo j.  M im o š te v iln ih  ev ro p sk ih  
d ra m a t ik o v ,  k o t  so S h a k e sp e are ,  M oliere , R ostand , S h a w  (v dov ršen em  
p re v o d u  d ra m a t ik a  Z upančiča) t e r  n em šk e  in  ru sk e  k las ike ,  je  s lo ­
v e n sk o  g leda lišče  zves to  svo ji  t r ad ic ij i ,  k a r  pom eni,  d a  s posebno  
p ie te to  u p r iz a r ja  dom ačo d ram o . Držič, K rleža ,  C an k ar ,  N ušič  in  d ru g i  
so z a ra d i  sk rb n e  ig re  in  rež i je  posebno  p r i  s rc u  s lo v en sk em u  g leda lcu  
in  m u  p o g lab lja jo  n a ro d n o  zavest.  I ta l i ja n sk a  t e r  pozneje  H i t le r je v a  
o k u p a c i ja  m ed  d ru g o  sve to v n o  vo jsk o  n is ta  razb il i  g led a lišk eg a  ž iv l je ­
n j a  v  S loven iji .  G ledališče  v  L ju b l ja n i  je  sp re je lo  v ase  Slovensko  
n a ro d n o  gledališče , u s ta n o v lje n o  v  osvobodiln i vojski, in  b ilo  tako j po 
osvoboditv i docela  o rg an iz iran o . P r iv ze lo  je  no v e  težn je  in  od ted a j  
r e p re z e n t i r a  sodobno  slovensko  gledališče , k i  j e  po  u m e tn išk ih  obliki 
in  v seb in i  povezano  z novo id e jn o st jo  in  u m e tn o s t jo  ev ro p sk eg a  in 
sv e to v n eg a  g ledališča . To j e  ra zv id n o  že iz izb o ra  del, s  k a te r im i  je  
p r ispe lo  l ju b l jan sk o  g leda lišče  k  n a m : . . .  »Učitelj J e rm a n «  (Hlapci) 
Iv a n a  C a n k a r ja  (ki je  p o l jsk em u  b ra lc u  že dolgo zn an  k o t  novelist) , 
Moli&rovi »Sola za može« in  » Izsiljena ženitev« t e r  »Spom in n a  d v a  
ponedeljka«  in  »Pogled z m ostu« A. M ille r ja ,  enega  n a jm ik a v n e jš ih  
sodobn ih  a m e r išk ih  p isa te l jev .

Ze p re d  d ru g o  sve tovno  vo jsko  je  im elo  g leda lišče  v  L ju b l ja n i  
tak e  izv rs tn e  rež ise r je ,  k o t  so O. Šest, C. D ebevec, Br. G avella ,
B. S tu p ica  in  B ra tk o  K re f t .  N e k a te r i  izm ed n j ih  so d a n d an e s  znan i 
po  vse j Ju g o s lav iji ,  p a  tu d i  v  inozem stvu , n. pr. S tup ica , k i  seda j 
re ž i r a  » D u n d a  M aro ja«  v  P ra g i  n a  Č eškem , ali B ra tk o  K re f t ,  znan i 
s lovensk i  d ra m a t ik - re ž ise r ,  ki je  n ed av n o  teg a  u p r izo r i l  v  L odzu 
Nušičevo  »Gospo m inistr ico«  v  T e a t r u  Povvszechnem. M lado ig ra lsk o  
p o k o len je  se je  oblikovalo  ob ta le n t ih  v e lik ih  ig ra lcev . Po seb en  vp liv  
j e  im e l ig ra lsk i  p a r  Iv a n  L ev a r ,  k i  je  bil zn an  n a  t u j ih  odrih , sp rv a  
k o t  b a r ito n ,  pozneje  p a  k o t  od ličen  t r a g e d  in  M a r i ja  V era ,  ig ra lk a  
v  a n sa m b lu  d u n a jsk e g a  B u rg th e a t r a  t e r  R h e in h a rd to v eg a  g ledališča , 
od lična  p o u s tv a r i te l j ic a  m no g ih  k las ičn ih  likov, p osebno  v  Ibsenov ih  
d ra m a h .

D anes se l ju b l jan sk o  g ledališče , k i  š te je  v  ig ra lsk em  zb o ru  45 oseb, 
lah k o  p o b a h a  s tak im i  im eni, k o t  so Lojze  P o to k a r ,  S ta n e  Sever,  M aks 
F u r i ja n ,  M ira  D anilova , A n čk a  L ev a r jev a ,  E d v a rd  G regorin ,  P av le  
Kovič, Iv a n  Je rm a n ,  V ida Ju v a n o v a ,  J a n e z  C esa r  t e r  m la d a  in  lepa  
M a jd a  P o to k a r je v a  in  še m nogo d ru g ih .

K o govorim  o tem  g leda lišču  k o t  o a n sam b lu ,  se m i zdi, d a  m o ram  
p re d v se m  p o u d a r i t i  n jegovo  solidno u m e tn išk o  podobo, popolno  ig ra l ­



stvo  t e r  zelo sk rb n o  režijo . Ni t r e b a  isk a ti  šole ali vzorov, č ep rav  bi 
lahko  k a k  d lakocepec  v  M olidru  iska l V ila ra ,  v  C a n k a r ju  vzore  S ta n i ­
s lavskega, v »K avkaškem  k ro g u  s kredo« (v idela  sem  ga v  L ju b ljan i)  
pa  B rech ta .  L ju b l ja n s k i  an sa m b e l  hoče ig ra t i  B re ch ta  po  brech tovsko , 
svo jega  r e a l is ta  C a n k a r ja  po  n a jb o l jš i  t r ad ic i j i  u s tv a r ja lc e v  tega  sloga, 
M oliera  b rez  p re n a p e to s t i  in  k a r ik i r a n ja ,  lah k o tn o , p recizno , n a ra v n o s t  
p lesno  in  p ra v  z a ra d i  teg a  m olič rovsko . V n o b en em  p r im e ru  n i  slepega  
po sn em an ja ,  p o n a v lja n ja ,  tem več  docela  sv o js tveno  u m etn išk o  
u s tv a r j  an je .

C a n k a r je v  »Učitelj J e rm a n «  n a m  je  pokaza l  kon v en c io n a ln i  ig ra l ­
sk i in  rež ise rsk i  slog, k a k r šn a  u s t re z a ta  slogu d e la  iz dobe n a tu ra l iz m a .  
Scen o g ra f  a rh .  M olka je  zan im iv o  in  fu n k c io n a ln o  zg rad il  s topn ičasto  
se dv igajočo sceno, v  g lob ino  o d ra  p a  je  p ostav il  n ad  vso d ek o rac ijo  
k ra l ju jo čo  m ak e to  cerk v e . M ak e ta  d e lu je  p las tično , p o g lab lja  o d e r  in 
ves  čas ig ra  vlogo id e jn eg a  k o m e n ta to r ja  dela. R ež ise r  S lavko  J a n  je  
izv rs tno  re š i l  s i tu ac i jsk e  p r izo re .  M ed m o js tre  sodi sk u p in sk i  p r izo r  
p re te p a .  R azlične, bogato  z in d iv id u a l iz i ran e  posam ezne  osebe, povezane  
h k r a t i  v sk u p in e  in  skupin ice ,  ki so p re h a ja le  v  sp ro ščen em  g ib an ju  
skora j  n a  p roscen ij ,  so v zb u ja le  vtis , da  j e  m nožica  p o po lnom a sv o ­
bodna  in  r e a g i r a  n a rav n o .  Ig ra lc i  ig ra jo  zelo tak tn o ,  ig ra lsko  u m e r ­
jen o  in  nevsilj ivo . V d e lu  ni s ta tis tov ,  n i  tak o  im e n o v a n ih  s lab š ih  vlog; 
vse, še tak o  epizodne, so zares  dobre ,  v eč in o m a  celo izvrs tne .  M ed 
n a jb o l jše  sodijo  J e rm a n o v a  m at i  M ire  D anilove, P o to k a r je v  H v as t ja ,  
L o jzka  A nčke  L e v a r je v e  t e r  žu pn ik  M aksa  F u r i ja n a .  Vsi resn ično  
zas luž ijo  ve liko  p r iz n a n je  za svojo  im en itn o  in  p re u d a rn o  ig ran je .

M oližre  je  b il  ve lik i  k o n c e r t  ig re  in režije . K re tn je ,  kostum i,  p la ­
stičnost,  razn o lik o st  g lasu  in  g ib an ja  so d a ja l i  i luzijo  eno tn o s ti  sloga 
in  vseb ine  M olidrove kom ed ije .  J e d r n a t i  M olierov h u m o r  in  b laz iran o s t  
s ta  b i la  u m e r je n a .  N oben  s i tu ac i jsk i  dov tip  se ni d v a k r a t  ponovil.  
P re te p  s k i j i  v  »Izsiljeni ženitvi« — trad ic io n a ln o  su ro v o  bu fo n ad o  — 
je  z am en ja lo  dom iselno  k r iž a n je  pa lice  z u č en ja k o v im  p e rg am en tn im  
zvitkom , p o tem  z m lin o m  n a  v e te r  ob od lični m im ičn i  igri  tep en eg a  
ig ra lca  in  šele t re t j ič ,  n a  k o n cu  se j e  sa b l ja  d o tak n i la  ig ra lca .  U po­
r a b a  rekv iz i tov  je  do v ršen a . R u tica  v  ro k a h  P o to k a r je v e  p o n a za r ja  
besedni r i te m  in m uziko  t e r  vseb ino  d ialoga. Ig ra lk in e  k r e tn je  ro k  in 
izde lanos t  n je n ih  p r s tn ih  g ibov lah k o  p r im e r ja m o  sam o z igro  roke  
ig ra lca  iz k i ta j sk e  opere. G lasba, ki delo  u v a ja ,  sp re m lja  skozi vse 
d e ja n je  p les  in  r i tm ik o  k re te n j  t e r  besede, kom pozic ijo  ig ra lsk ih  
sk u p in  in  celo p re m iš l jen o  o sv e t l je v an je  odra.

V aršav sk o  občinstvo, k i  je  pazljivo  s ledilo  u v o d n i  p re d s ta v i  slo ­
v en sk eg a  g ledališča , je  d ru g i  d a n  g o s to v an ja  p re š lo  v goreče  n a v d u še ­
nje. Ocenilo  je  v isoko  r a v e n  g leda lišča  in  zak lica lo : B ravo! Bravo, 
ig ra lc i  in  re ž ise r j i  iz L ju b l jan e !

H A L IN A  Z A K R Z E W S K A

»Express Wieczorny«, 11. maja 1957, Warszawa: 

PRIZNANJE ANSAM BLU IZ LJUBLJANE

Do seda j sm o  le m alo  vedeli  o ju g o s lo v an sk em  gledališču , Sele 
p r ihod  g leda lišča  iz L ju b l jan e ,  enega  izm ed sed m ih  s lo v en sk ih  g le ­
dališč  n a ro d a ,  ki po  š tev ilu  ni dosti v eč j i  od š tev ila  p reb iv a lcev  
V aršave, je  v zb u d il  ra zu m ljiv o  zan im an je .

N aro d n o  gleda lišče  iz L ju b l ja n e  je  p r iš lo  k  n a m  v o k v iru  
izm en ičnega  g o s to v an ja  z lodšk im  gledališčem , k i je  b ilo  v  gosteh  
v Ju g o s lav iji .  P r iš lo  je  s t r e m i deli iz svo jega  r e p e r to a r ja .  P o sk rb e lo



je  za  k o lik o r  le  mogoče ra z n o v rs te n  d ra m a tsk i  m a te r ia l .  D ram a  
»Učitelj J e rm an «  je  p re d s ta v i la  slovensko  u s tv a r ja ln o s t ,  n jeg o v  a v to r  
je  n a m re č  Iv a n  C an k ar ,  k la s ik  s lo v en sk e  l i te ra tu re ,  M olierovi »Izsilje ­
n a  ženitev« in  »Sola za  može« s ta  b ili  p re d s tav n ic i  sv e tovne  k las ik e  in  
n a za d n je  s ta  n a m  dve  M il le r jev i  e n o d e ja n k i  pokaza li,  k a k o  je  t a  o d e r  
p r ip ra v l je n  u p r iz a r ja t i  sodobna  dela. P r v a  izm ed te h  p re d s ta v  je  b ila  
r e ž i r a n a  v  re a l is t ič n e m  slogu. A nsam b e l:  M a k s  F u r i j a n ,  P a v l e  
K o v i č ,  L o j z e  P o t o k  a r ,  A n č k a  L e v a r j e v a ,  S t a n e  
S e v e r ,  v  r e ž i j i  S l a v k a  J a n a  j e  b i l  d o b r o  v i g r a n .

M oliž ra  je  re ž i ra l  F ra n c e  J a m n ik .  Vešče je  izluščil h u m o r,  k i  ga 
de li  v seb u je ta .

V e n d a r  p a  se  je  k o t  n a jm ik a v n e jš i  izkazal t r e t j i  večer,  posvečen  
so d o b n im a  e n o d e ja n k a m a  A r th u r ja  M ille r ja ,  k a te r i  je  g leda lišče  n aš ih  
gostov p rv ič  p re d s tav i lo  p o l jsk em u  občins tvu .

O bisk  g leda lišča  iz L ju b l ja n e  je  da l n a še m u  obč ins tvu  zelo mnogo, 
n e  to liko  z a ra d i  tega, k e r  n a m  je  p r ik az a lo  k a r  t r i  n a m  n e zn a n a  dela, 
k o l ik o r  z a ra d i  tega, k e r  n am  je  om ogočilo  s p r id o m  p r im e r ja t i  naše  
g leda lišče  z o d ro m  n a š ih  p r i ja te l jev .

K. B.

E N O D E JA N K I: »Spom in n a  d v a  ponedeljka«  in  »Pogled z m ostu« 
sod ita  m ed  n a j  n o v e jša  M il le r jev a  d e la  in  s ta  b i l i  u p r iz o r je n i  p rv ič  
v  p re te k le m  le tu  v  N ew  Y orku . P r v a  izm ed n j i ju  iz raža  av to b io g ra fsk e  
sp o m in e  av to r ja ,  k i  je , da  b i se  p rež iv l ja l ,  od sv o jeg a  se d e m n a js teg a  
le ta  k o t  v a je n e c  de la l  v  sk lad išču  za  av to m o b ilsk e  dele . V tem  l ir ičn em  
delu , k i  sk r iv a  v  sebi n e k a j  B ecke tta ,  je  M il le r  po k aza l  č loveka  
v n jeg o v i  v sak d an jo s ti ,  č loveka, k i  h re p e n i  po soncu  in  k a te re g a  
u te s n ju je  ra zb i ja jo č i  s tro j  sodobnega  ž iv l jen ja .  K l ju č  za  ra zu m ev a n je  
teg a  sodobnega  d e la  je  in te rm ezzo :  D a n  z a  d n e m  h o d i j o  p o  
c e s t a h  i s t i  l j u d j e ,  d e j a n s k o  p a  s e  n e  d o g a j a  n i č  
d r u g e g a ,  k o t  d a  s e  s t a r a j o .  K a k o r  d a  b i  m i  v s i  
p o t o v a l i  p o  v e l i k e m  p r o s t r a n s t v u  o d  s t e n e  d o  
s t e n e .

V d ru g i  e n o d e jan k i,  k i se v zo ru je  p r i  g ršk i  d ram i,  p r ik a z u je  M ille r  
č loveka  in  n jeg o v a  pa to lo šk a  n a g n je n ja ,  obso ja  ga  k o t  b i t je ,  k i  d rv i  
v  pogubo, č ep ra v  v ro č ičn o  išče reš i tve .  A v to r jev  sk a lp e l  n eu sm il jen o  
sec ira  č lovekovo  n a rav o ,  o d k r iv a  n je n e  d e fo rm ac i je  in  kaže  p rv o ­
b i tn o s t  ču s tev  in  s t ra s t i .

R ež ise r  S lavko  J a n  je  re sn ično  ra z b ra l  vseb ino  M il le r jev ih  de l in  
se  podobno , k o t  to  d e la  a m e r išk a  l i t e r a tu ra ,  izognil  p o v ršn o s ti  slabe  
p u b lic is t ik e  in  v s i l j iv e m u  k o m e n ta r ju .  K a j t i  po k aza l  je  l ju d i  v  de lo ­
v a n ju ,  podobno  k o t  L esageov  »Sepasti vrag«, le - teg a  ra zg rn i l  p re d  n am i 
in  po u d a ril ,  k a r  m o re  g leda lec  opaziti. V e r je l  je  v  n jegovo  p re d s ta v ­
l j iv o s t  in  in te l ig e n tn o s t  in  m u  govoril  :»Pokazal sem  v am  vse tako, 
k a k o r  v  re sn ic i  je .  Sk lepe  boste  izved li  sami.«

T em u  n a m e n u  s ta  služili h k r a t i  p re p ro s ta ,  su ro v a  scena  in  seveda  
p re d v se m  ig ra  ig ra lcev . R a v en  ig re  je  b i la  izen ačen a  in  zelo dobra .  
V e n d a r  p a  so se v  »Spom inu n a  dva  ponedeljka«  odločno u v rs t i l i  na  
čelo L ojze  P o to k a r  v  n e la h k i  vlogi Gusa, M aks F u r i j a n  k o t  s ta r i  J im  
in  D rago  M ak u c  v  v logi p ra k t ik a n ta  B erta ,  ki stop i iz zač a ra n e  k le tke  
b rezupnos ti .

V d ru g e m  d e lu  j e  u s tv a r i l  n epozabno  k re ac i jo  p re d v se m  S tan e  
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p ra v  do trag ičn eg a  konca. D elno sta  m u  se k u n d ira la  za l ju b lje n i  p a r  
D uša  P o č k a je v a  (K a tar in a)  in  D rago  M akuc  (Rodolpho).

N asp loh  zasluži S lovensko  n a ro d n o  gledališče  isk ren o  p r izn an je .  
In ten z iv n o s t  u m e tn išk e g a  d o ž iv l jan ja  je  dosegla, d a  po ljsko  občinstvo, 
č ep rav  n i  razu m elo  slovenskega  jez ika , ni teg a  obžalovalo , saj se je  
lahko  p o po lnom a vžive lo  v  p ro b lem e  in  dož ive tja ,  k i  so j im  j ih  
posredova li  p r i ja te l j i  iz L ju b l jan e .

ZB IG N IE W  Z A PE R T

Levo zgoraj: M. Furijan: osnu­
tek za H itlerjevo masko v  

Brechtovi komediji »Svejk v 
drugi svetovni vojni«. — Desno: 

Stane Sever kot Svejk.
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»Nowa Kultura«, 2. junija 1957, VVarszavva:
JAVNA POBUDA

M e n d a  je  m in ilo  že več  let, o d k a r  se je  n a s to p  n e k eg a  inozem skega  
g leda lišča  zakasn il ,  k e r  ni b ilo  časa, da  bi p red e la l i  n a s lan ja če  v  ložah 
v  k leča ln ik e .  Ob ob isku  S lovenskega  n a ro d n eg a  g leda lišča  iz L ju b l ja n e  
v  L odzu  in  V aršav i  se k a j  tak e g a  ni zgodilo. Čudno. N ihče  n i  p o sk rb e l  
za to, d a  b i p rav o časn o  obvestil  t isk  in jav n o s t  o tem  gledališču, 
o de lih ,  k i  j ih  bo  up rizorilo ,  o n jeg o v ih  izv rs tn ih  ig ra lc ih ,  n i t i  
o ra zm era h ,  v  k a te r ih  de la jo  ju g o s lo v an sk i  odri.  L ep ak i  so bili na  
oko s e d e m k ra t  m an jš i  od oznan il  o b ežn em  ob isku  M ay B r itt .  G led a ­
lišče je  na s to p a lo  v  n a jb o lj  p u s te m  d e lu  V aršave ,  v m ogočni d v o ran i  
T e a t r a  W ojske. Z a ra d i  teg a  je  b i la  d v o ra n a  p rv i  d a n  n as topov  
p razn a .  T akoj d ru g i  d an  je  b ilo  v ideti ,  da  so l ju d je  zvedeli, d a  je  
p riš lo  v  V aršav o  ž ivahno  gledališče , k i  si ga je  v re d n o  ogledati.  Isti 
d a n  so Ju g o s lo v an i  — po u p r izo r i tv i  d v e h  zgodn jih  M olierov ih  
kom ed ij  — dož ive li  re sn ičn e  in  p r i s rč n e  ovacije . T re t j i  v e č e r  se je  
p r im e r i lo  isto.

S tv a r  se je  zgodila  b rez  u ra d n ih  ek o n o m sk ih  posegov, k a r  je  
im elo  tu d i  svo je  d o b re  s t ra n i .  B ilo  je  p ra v ,  če b i  j i  po sv e til i  več  sk rb i  
in  v sa j  n a jo b ič a jn e jš a  obvestila , v e n d a r  sm o se tu d i  ob te j  p r i l ik i  
p rep riča l i ,  kak o  k o r is tn a  in  p a m e tn a  je  p o b u d a  u m e tn išk ih  središč , 
k a d a r  je  svo b o d n a  in  k a d a r  n i  po  s red i  d en ar .  K o t vem o, j e  S lovensko  
gleda lišče  p r iš lo  n a  P o ljsk o  n a  osnovi zam e n ja v e  in  se  tak o  oddolžilo 
za  ob isk  lodškega  T e a t r a  P o w szechnega ;  C h o jn ack a  je  n a m re č  n ed av n o  
teg a  p re d s ta v i la  L ju b l ja n i  in  Z ag re b u  R o jasovo  »Celestino« v  s lavn i  
S c h i l le r je v i  režij i.  Že le ta  in  le ta  p o n a v lja m o  s s t ra s tn o  t rd o v ra tn o s t jo ,  
d a  je  g led a lišk a  u s tv a r ja ln o s t  L eo n a  S c h i l le r ja  n a jv e č ji  a d u t  n a šega  
g ledališča , n jeg o v  n ov i  in  sv o js tv en i  p r isp ev ek ,  k i  b o lje  p r ič a  o vse 
v eč ji  zm og ljivosti  p o ljsk eg a  g leda lišča  k o t  v sa  re p re z e n ta n č n a  k ra m a  
in  snob ističn i izposodki.

Ce je  bil k d o rk o l i  še  v  dvom ih , m u  j ih  je  m en d a  p re g n a la  u sp e la  
p a r t iz an sk a  p o b u d a  teg a  podeže lskega  an sam b la .  Slo je  b rez  v sa k ršn e  
k o n s te lac ije  zvezd. Z ad o s to v a la  s ta  zn am en ita ,  n o v a to rsk a  re ž i ja  »Cele­
stine« in  C h o jnacka , k a te r e  ig ra lsk e  izk u šn je  so n a p o ln ile  rež ise r je v e  
zar ise  s p rep r ičev a ln o ,  p o ln o k rv n o ,  č loveško  vsebino. Sch ille r jev e  
rež i je  so še v e d n o  n a še  n a jp o m e m b n e jše  izvozno blago  s teg a  področ ja ,  
posebno  še, k e r  im am o  dovolj ig ra lsk ih  ta len to v .  Z ados tu je ,  da  si 
o g ledam o »Ašantko« v  N a ro d n em  g ledališču . 2 e  dolgo n i bilo toliko 
p o srečen ih  vlog n a  n a š ih  o d r ih  in  to  ne  le v  B eck e tto v em  delu. Isto  
v e l ja  tu d i  za podeželske  odre . Dobili sm o celo l jub im ce , raso , ki j e  že 
dolgo v e l ja la  za izum rlo . P o g le jte  si H an u szk iew icza  v  iz red n o  zab a v ­
n e m  »A rzen iku  in  s ta r ih  čipkah«. Sam o d r a m a tu rg o v  n im am o  dovolj,  
še m an j  p a  im a jo  re ž ise r j i  p ro g ra m o v  in p re p r ič a n j .  P a n ičn i  s t r a h  p re d  
ideologijo  je  sp e l ja l  p r a v  vse  v o d ite l je  g leda liškega  ž iv l je n ja  od  ja s n ih  
idej in  n j ih  sk u p n ih  d e te rm in a n t .  R e zu l ta t  te g a  j e  celo tam , k j e r  
b la g a jn a  še d a  n e k am  d iha t i ,  š i r je n je  ek lek tic izm a , poe tično  jec l ja n je ,  
k i  je  udobno, k e r  je  dvoum no, in  m azaštv o  p r i  la s tn ih  poskusih .  T i pa  
so le  nav idezn i,  k e r  niso  p osvečen i  n o b e n em u  sp lošnem u nam en u .  
P o s reč i jo  se  dobre  zam isli,  a  te  so n a jp o g o s te je  s luča jne ,  od d an es  do 
ju t r i ,  in  od teg a  n im am o  nič. M a x u  R e in h a rd tu  se  je  nekoč  posrečilo , 
d a  je  odšel n a  dopust.  Delo, k i  so ga  vad ili ,  j e  p re p u s t i l  sv o jem u  
as is ten tu .  Cez n e k a j  d n i  je  dob il  b rz o ja v k o :  »Vrn ite  se tak o j ,  rež ise r  
se je  n ečesa  domislil!« D om islice  so s icer  d o b ra  s tv a r ,  toda  v  g leda lišču  
p om en ijo  le  toliko, k o l ik o r  m e r i jo  n a  k a j  večjega, k o t  je  t r e n u tn i  
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pre lom i in  ve lik i  t r e n u tk i  v  zgodovini g leda lišča  povezan i z d e ja v ­
nost jo  n av d ušencev , ki vse  n a  o d ru  p o d re ja jo  s tv a r i ,  p r i  k a te r i  v z tr a ­
ja jo ,  in  ki vedo, ka j hočejo . Z ad n j i  p ro g ra m  v a rša v sk eg a  STS, 
an sam b la ,  ki zasluži n a  sp lošno n a jv e č jo  pozornost  in  vso  pomoč, bi 
m o ra l  im eti  m o rd a  naslov  »Blodenje  im a  v e lik an sk o  bodočnost«. V ide ti  
je, d a  n e  g re  za b loden je ,  tem v eč  za  isk an je .  To p a  je  za re s  razloček.

P r i  nas im a jo  u m e tn išk i  u sp eh  p ra v z a p ra v  t is t i  odri,  k i  n ik a k o r  
ne  go jijo  čiste  u m etnost i .  V zroke  že poznam o in  sm o j ih  opisali. 
P o seb n o  za inozem ske  g ledalce  so p re b a v l j iv e  in  m ik a v n e  le  t is te  
p red s tav e ,  ki je  iz n j ih  lah k o  ra z b ra t i  p ro so jn o  vodilno  rež ise r jev o  
m isel.  To  m ise l  p r i  n a s  često  p a ra l iz i ra  id e jn a  d rg e tav ica .  T ega  ni 
mogoče n i ti  p r e z re t i  n i t i  o d s t ra n it i  z od ločn im i opom ini. V e n d a r  p a  — 
n a sp ro tn o  k o t  K T T  — mislim , d a  j e  d rg e ta v ica  tv o rn i  č in ite lj  le 
v  toliko, k o l ik o r  je  že m inila .

Slovensko  gleda lišče  iz iL jubljane je  m o ra lo  v zbud it i  z an im an je  iz 
več razlogov. P r iš lo  je  iz soc ia lis tične  države , v k a te r i  so že davno  
zav rg li  obvezno discip lino  u ra d n e  este tike .  K o t je  v ide ti ,  j e  e n a k o ­
p ra v n o s t  p ro g ra m o v  in  u m e tn išk ih  sm eri  v Ju g o s la v i j i  p rece j  v sa k ­
d a n je  in  p ra k tič n o  p r izn a n o  de js tvo . Iz sloga in  r e p e r to a r ja  tega  
g leda lišča  n ik a k o r  ne m o rem o  zak ljuč i t i ,  d a  ka j tak eg a  n a z n a n ja  odm ik 
od od ra .  D o m nevam o lahko , d a  je  d ru ž b en o  v zd u šje  u s tv a r ja ln e g a  de la  
v  Ju g o s la v i ji  tako , d a  u m e tn ik  n e  s to ji p re d  a l te rn a t iv o :  ali sh em atičn i  
soc ialistični rea l izem  ali u m etn išk o  b lodenje .  To j e  s re č en  sk lop  
okoliščin. Zato  pa  se h v a la  bogu tis tega, ki r a zm iš l ja  o ta k ih  s tv a reh ,  
ko t so k u l tu ra  m nožic, d ru ž b e n a  fu n k c ija  u m etn išk eg a  d e la  ipd. — ne 
poloti  tako j d rge tav ica .

P r im e r  s lovenskega  g leda lišča  je  poučen. Po  razg o v o ru  s S tefanom  
Z o lk iew sk im  o k o m erc ia l izac i j i  k u l tu re ,  m i je  n ek i  zaslužni to v ar iš  
de ja l :  »Kaj le hočete?  To je  ra v n o  jug o slo v an sk i  p r im e r :  ren tab iln o s t,  
f in an č n a  neodv isnost  k u l tu re  in  v seh  n je n ih  ustanov.«  N isem  bil  v 
Ju g o s lav iji .  Ne vem , od kod izv ira  to  m n en je .  T u  sm o v ide l i  eno izmed 
šes td ese tih  ju g o slo v an sk ih  g ledališč, ki j ih  v z d ržu je  p ra v z a p ra v  l ju d ­
stvo. Po k aza lo  se je, da  d rž av n e  in  d ru ž b en e  o rgan izac ije  d op lača jo  
v Ju g o s la v i ji  okoli 790 d in  za  vsako  vstopnico . To je  nič  m an j ko t 
79 zlotov. P r i  nas  d o p laču jem o  p o v p rečn o  12 zlotov n a  gledalca .

V L ju b l ja n i  je  to  v d o b ro  g ledalcem , p re b ite k  pa  dobi d ržava . 
G ledališče  je  p re sk rb l je n o .  Ig ra lc i  se  niso p r is i l je n i  g n a ti  za d e n a r ­
jem , za k a k ršn im ik o l i  iz red n im i zaslužki, k a r  lahko  jasn o  spoznam o 
iz n j ih o v e  teh n ič n e  zm ogljivosti .  Ig ra jo  s sp o š to v a n jem  do svo jega  
dela, do re ž ise r je v ih  nav o d il  in  a v to r je v eg a  tek s ta .  N a tan č n i  so v 
k r e tn ja h  in  govoru , in  ne  le da  dobro  ig rajo , tud i  dobro  pe ti  in  p lesati  
znajo , k a r  ni pogost p o jav  n i ti  v d ra m s k ih  g leda lišč ih  p resto ln ic .  
V sevolod M a je rh o ld  je  zah te v a l  od g led a lišk ih  ig ra lcev  sk o ra j  a k ro ­
b a tsk e  sposobnosti,  toda  n jegovo  b io m eh an ik o  so obsodili, zm aga l je  
n a tu ra l iz em  in ig ra lec  je  m o ra l  n a  o d ru  posve tit i  svo jo  sk rb  p re d ­
v sem  p o sn e m an ju  n e b is tv e n ih  n a k lju č i j  in  n eh o te n ih  gibov iz v sa k ­
d a n je g a  ž iv l jen ja .  R ea lis t ičn ih  p re d n o s t i  o d rsk e  ko n v en c ije  in p rec iz ­
n o s t i  ne  poznajo  dobro  le s ta re jš i  slovensk i igra lc i.  Ob M aksa  F u r i -  
jan a ,  E d v a rd a  G reg o rin a ,  L o jze ta  in  S ta n e ta  P o to k a r ja  je  t reb a  
p o stav it i  m lad e  ig ralce , k o t  so J u r i j  Souček  (odlični F rg a s t  v  »Soli 
za može«), V ika  G ri lo v a  in posebno  M a jd a  P o to k a r je v a .

To n i  g ledališče , k i  bi ga vodil  en  sa m  režiser ,  in  v e n d a r le  ne  
m o rem o  im e ti  sloga  n jeg o v ih  p re d s ta v  za s lu ča jen .  K a k o r  kaže, j im  
n a re k u je jo  osnovo rež ise rsk eg a  d e la  sam o d ispozic ije  ig ran ih  del. 
Izm ed  t r e h  p re d s tav ,  u p r iz o r je n ih  v V aršav i, je  b il  v  tem  pogledu



n a jd o s le d n e je  p r ik a z a n  M oliere . »Šolo za može« in  »Izsiljeno  ženitev« 
je  re ž i ra l  m lad i  in  iz redno  n a d a r je n i  F ra n c e  Ja m n ik .  O dlični obris  
scene  N ik a  M atu la ,  od lični tem po, sk rb n i  razp le t  o d rsk ih  s i tuac i j  in  
p re d v se m  očitno  iz red n i  ob ču tek  za  h u m o r,  o bču tek  za  ra z u m e v a n je  
sloga te h  k ra tk o č asn ic  še m lad eg a  in  b re z sk rb n e g a  M oliera  — vse to 
je  p r isp e v a lo  k  tem u , d a  j e  b i la  ta  p re d s ta v a  n a jra z u m lj iv e jš a  in, k a r  
iz teg a  sledi, n a jb o l je  sp re je ta .  N a sp ro tn o  p a  v d ra m i Iv a n a  C a n k a r ja ,  
k las ičn i  s tv a r i ,  slog ig re  in  posebno  scena  n is ta  b i la  n i t i  n a jm a n j  
p o d re je n a  n a tu ra l is t ič n i  k o n v en c ij i  dobe, v  k a te r i  je  de lo  nasta lo .  
Lepo se je  da lo  ra zb ra t i ,  d a  je  p ren o s  v  sodobnost izraža l  m ise l  o 
nov i fu n k c ij i  dela. Senca  c e rk v e  je  p a d a la  — in to dobesedno  — na 
vse, k a r  se je  godilo v  šoli in  v  s ta n o v a n ju  uč ite lja ,  ju n a k a  te g a  dela. 
To je  b ilo  teže  do jem ljivo ,  k e r  se ni da lo  ra zu m e ti  vse, k a r  so ig ra lc i  
govorili,  v e n d a r  pa  se je  b ilo  m ogoče razv ed a ti ,  k a j t i  izva ja lc i  in 
rež ise r  S lavko  J a n  so se t ru d i l i  p o isk a ti  za v sa k d a n jim  po četjem  
ju n a k o v  teg a  d e la  drugo , nek o lik o  sim bolično  ozadje , s č im e r  so 
ho teli  pokaza ti,  d a  je  t r e b a  dogodke, ki so se o d ig ra l i  n a  s lovensk i 
vasi, g led a ti  v  p re n e se n e m  in  h is to r io g ra f ičn em  smislu.

Iz  svečanega  tem p a  se je  lah k o  sk lepalo , d a  je  S lovensko  g ledališče  
p r iš lo  k  n am  z eno d rag o cen ih  n a ro d n ih  sv e t in j ,  k a r  s ice r  sam o po sebi 
m alokoga  p re p r ič a .  To m o ram o  obžalovati,  k a j t i  C a n k a r je v  »Učitelj 
Je rm an «  je  iz redno  zan im ivo  delo  in, k a k o r  kaže, danes  n a  P o l jsk e m  
izredno  razu m ljiv o  in  d ru žb en o  a k tu a ln o .  K o n f l ik t  v tej d ra m i  je  p r i ­
k a za n  s polit ično  jasnost jo ,  a  tu d i  z ž lah tnostjo .  N e g re  le za to, da 
se s tv a r  začne s p ad cem  l ib e ra lcev  p r i  vo litvah , p r i  k a te r ih  zm aga  
k le r ik a ln a  s t ra n k a .  Ne g re  le  za  to, da  se n a sp ro tn ik a  v  d ra m i  (n ap red n i  
u č ite lj  in  d uhovn ik )  d ru g  d ru g eg a  o b d e lav a ta  z oč itk i in  se ob  tem  
b o ju je ta  b re z  p o p u ščan ja .  V te j  d ra m i  je  n a m re č  pom em b n o  p r e ­
p r ič a n je  v  m oč in  p rav ico  n a p red k a .  P osebno  je  to  p re p r ič a n je  
opazno  ra v n o  v  t re n u tk ih ,  ko  kaže, d a  m u  p ra v  vse  n  a sp ro tu je .  
Ce b i  to  delo  izva ja lo  k a te ro  si že bod i n aše  g leda lišče  nesloves- 
no, zato  pa  z ja sn o  ide jno  zasnovo, b i  se  u tegn ilo  izkazati  ko t 
važen  g leda lišk i poseg v  ž iv ljen je ,  a li  še točneje , v  našo  s tva rnost .

Is t i  re ž ise r  je  re ž i ra l  dve  k ra tk i  de li  A r th u r j a  M ille r ja ,  k i  so j ih  
u p rizo ri l i  n a  en  večer.  N aša  g leda lišča  ne  sm ejo  iz p rece j  n e ja sn ih  
razlogov u p r iz a r j a t i  del tega  am er išk eg a  p isa te l ja .  D okaj le t  je  že 
tega, k a r  smo v ide l i  s icer  n a js la b še  izm ed n j ih  — »Vsi m oji  sinovi«, 
ned av n o  tega  pa  je  g leda lišče  P o ljsk eg a  r a d ia  izva ja lo  izv rs tn e  »Čarov­
n ice  iz Salerna«. T re b a  bi b ilo  p o sk rb e ti ,  da  b i  si lah k o  č im pre j 
og ledali n a  o d ru  tu d i  n jeg o v a  n a jn o v e jša  dela, k o t  so d ru g o d  že 
d o b ro  zn an a  »Sm rt t rg o v sk eg a  potnika« in  eno d ejan k i,  k i n a m  ju  je  
pokazalo  ju goslovansko  gledališče . P o sebno  »Spomin n a  d v a  p o n e ­
de ljka«  se m o ra  p r i l ju b i t i  celo t is t im  rež ise r jem , k i  p o po lnom a od­
povedo, k a d a r  se n a j  v  g leda lišču  p r ik až e jo  soc ia ln i p rob lem i.  To je  
d ra m a  o »mačku« a li  o »glatwi«, k a k o r  se je  izraža l  St. I. W itkiew icz.
V n jem  tič i v z m e t  zap le tov  in  izhodišče  za  s l ik an je  zn ača jev  v  tej 
d ram i.

S tv a r  se godi v  d v e h  pon ed e ljk ih ,  k i  j im a  p ra v im o  n a  P o l jsk em  
»plava«. D ra m a  bi b i la  izv rs tna ,  posebno  še, k e r  so jo  s lovensk i ig ra lc i  
odlično  ig rali .  (Težko je  pozabiti  p r izo r ,  v  k a te re m  Lojze  P o to k a r  
(Gus) po te le fo n u  izve za sm r t  svo je  neznosne  g luhe  žene). T oda  ves 
čas je  ograža lo  d e ja n je  d ra m e  M ille r jevo  n e v a rn o  n ag ib a n je  k  tako  
im en o v an i »razpoloženjskosti«  in  m elo d ram i.  P r a v  to  je  tu d i  škodilo  
»Vsem m o jim  sinovom«. (»Pogled z m ostu« je  p rece j  k a sn e jš a  in  z re ­
le jša  s tv a r i te v  tega  a v to r ja .  N ap isan a  je  epsko  konven cio n a ln o ;  v 
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sred išče  n ašega  časa  in  n jegovega  vzdušja ,  d o v rše n a  in  j e d r n a ta  po 
značajih ,  p o s ta v lje n a  v socialno  av ten t ičn o  okolje , p ro g ra m sk o  pa 
izvedena  iz n a tu ra l iz m a .  T ak a  je  en a  n a jz a n im iv e jš ih  s tv a r i te v  so­
dobne  sv e to v n e  d ra m a t ik e .  Ig ra n a  je  b i la  v izv rs tn e m  slogu, z o s tr im  
posluhom  za M il le r jev o  n a g n je n je  k  p o sp lo šev an ju  in  socialn i m eta fo r i.  
Zgodbo o i lega ln ih  em ig ran tih ,  k i  j ih  je  izdal polic iji  so rodnik ,  k a ­
te re g a  s ta  b i la  n a p e l ja la  v  izda js tvo  l ju b o su m n o s t  in  s t r a h  p re d  od­
k r i t j e m  n jegov ih  tem n ih , po d zav estn ih  s tra s t i ,  so slovensk i ig ra lc i  od ­
ig ra l i  z m očno, zad ržan o  izrazitostjo .

R e p e r to a r  p riča ,  d a  so v  Ju g o s la v i j i  poti izb ire  o d p rte  n a  vse 
s t ra n i  sve ta ,  b rez  z ap re k  in  u ra d n e g a  p r i t isk a .  V e n d a r  izb ira  g led a ­
lišče, k o lik o r  sm o to m ogli ocen iti  v  tem  k ra tk e m  stiku , v  te h  pogojih  
na ro d n o  dram o , ev ro p sk o  k las iko  in  sodobno socialno  trag ed ijo .  T re b a  
je  sk rb n o  raz iska t i ,  ka j p r i  n j ih  o d re ja  tak o  pošteno  izp o ln jev an je  
nalog, k i  j ih  im a  o d e r  do g ledališča  sploh, in  k je  t ič i  vzrok , da  n im ajo ,  
k a k o r  se ja sn o  vidi, no b en ih  p red so d k o v  o d ru ž b en i  vlogi, ki jo  o p ra v ­
l ja  d ram sk o  delo. R azne  posp lošitve  b i  bile  po nek a j  n a k lju č n ih  s r e ­
č an j ih  p re u ra n je n e .  O čitno  p a  je, d a  g leda lišče  v  te j  deželi n i  n ikoli  
v p recepu , v k a k ršn e m  se zv ija jo  m noga  g leda lišča  na  Vzhodu, p a  tud i  
n a  Z ahodu: a li  m azaštvo  ali o b ra m b a  trad ic io n a ln eg a  im e tja .  O boje  
tako  ali d ru g ače  pom en i zasto j.  Ce je  to g ledališče  neodv isno  od b la ­
ga jn e  in  b iro k rac i je ,  h k ra t i  pa  resno  in ja sn ih  pogledov  po laga  ra ču n e  
g leda lišk i u m etnost i ,  l ju d sk im  m nožicam  in  n j ih o v i  politiki,  p o tem  je 
v re d n o  posebne  pozornosti.  JE R Z Y  PO M IA N O W SK I

(N ad a ljev an je  p r ihodn jič )

F. Presetnik kot Goring, J. Rohaček kot Gobbels, B. M iklavc kot Hitler  
in R. Kosmač kot H im m ler v B rechtovem  »Svejku v  drugi svetovni
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W ILA M  HO RZY CA, W A K 8ZA W A :

OBISK V LJUBLJANI
Znani poljski režiser, ravnatelj P oljskega narodnega  

gledališča v  Varšavi, prof. W ilam H o r z y c a ,  je  po sv o ­
jem  obisku v  Ljubljani objavil v  varšavsk i rev ij i  »Teatr« 
daljši sestavek  o  sv o jih  ljub ljansk ih  vtisih . N aše  bralce  
bodo sodbe uglednega poljskega gledališkega delavca o 
ljubljanskem  gledališkem  ustvarjanju  gotovo zanimale, 
zato n jegov  sestavek  objavljam o. Clamek je  nekoliko  
skrajšan: izpustili  sm o odlom ke, v  katerih prof. W. H or- 
zyca poljsko občinstvo seznanja s  štev ilčn im  in organiza­
cijskim  stanjem  naših g ledališč in z našo gledališko zgo­
dovino.

Uradnik

Ko sem  zvedel, da bom potoval v  Ljubljano zastopat poljsko g le ­
dališče na s lavnostih  ob d vesto letn ici rojstva ustanovitelja  slovenskega  
gledališča, sem  na hitro  izbrskal iz spom ina vse , kar mi je  bilo zna­
nega o  jugoslovanskem  gledališču  . . .

V sega tega, v seh  vezi m ed jugoslovanskim  in poljsk im  gledališčem  
je  zelo  malo, p a  n e  zategadelj, ker j ih  je  b ilo  m alo  v  bližnji in  daljni 
preteklosti, tem več zato, k er  se  marsikaj pač pozabi. V pretek lih  letih  
sm o pri nas o  jugoslovanski um etnosti in  kulturi ze lo  m alo pisali. 
Se im e ulice  »Jugoslovanska mladina« sm o sprem enili poditičnim raz­
m eram  na ljubo. In tako so  razne reči počasi tonile  v  pozabo.

N ič  čudnega torej, če  sem  začutil m ajhen trepetec, ko sem  zvedel, 
kam in po kaj naj potujem . N i lahko biti gledališčnik .

Popraskal sem  se  po glavi, kar v  poljskih film ih pom eni zadrego, 
in se  predal m ešanim  občutkom  zadovoljstva, da potujem , in lahnega  
itrahu, prav tako zaradi potovanja, pa se spom nil, da vem  o sloven ­
skem  gledališču  novejši p o d a t e k . . .  Saj res! S lovensk o  gledališče je 
vendar pred kratkim  d oživelo  v  Parizu ogrom en uspeh! O tem  so v 
Parizu m nogo pisali. K o je  francoski tisk  razpravljal o uspehih festi­
vala 1956, je  postavil stvaritve  s lovenskega  g ledališča  ob uprizoritve  
Pekinške opere. T a poklon ni kar tako. Četudi sem  se  tega zavedal, 
me ni obvarovalo  pred presenečenji, kakršne m i je  pripravila Ljub­
ljana.

Predvsem  sem s i  začel prizadevati, da bi izvedel, kako se  je  prav­
zaprav slovensk o  gledališče začelo. N a  pomoč mi je  priskočil izvrstni 

izvedenec za te reči, profesor Tadeusz G rabowski, katerem u se  za to 
prisrčno zahvaljujem . O d njega sem  vdrugič (kajti prvič, skrušeno  
priznavam , sem im e v ide l na vabilu) slišal za Antona Tom aža Linharta, 
očeta slovenskega  g ledališča  . . .

L inhartova v loga  v zgodovini s lovenskega  narodnega g ledališča  je 
jasno zarisana: bil je  Boguslawsiki s lovenskega odra. Ko sem  sestav lja l  
govor, za katerega sem  m islil, da ga bom m oral govoriti, sem  to 
izrazil takole: oba sta bila otroka X VIII. stoletja; z enakim  trudom  
sta  gradila  svoji g ledališč i in pred očm i sta  im ela  isti namen: z 
narodnim  g ledališčem  sta hotela buditi in  držati v  ustvarjaln i napetosti 
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delitev  in potem  boleči Napoleonov epos. Takrat sta  v  narodu zagle­
dala žarek novih navdihov, kar se je pokazalo pri Boguslaw skem  v  
tem, da je  s »Krakovčani in hribovci« ustvaril politično gledališče, 
pri Linhartu pa v  vsej njegovi tvornosti, predvsem  pa v  poglavitnem  
delu »M atiček se ženi«. Da, celo  iista zvezda repatica — Beaum archais  
— je presvetlila  naši gledališči: n jegova  kom edija »Le m ariage de  
Figaro«, k i je  v  L inhartovi kom ediji botrovala slovenskem  gledališču, 
je bila v  Varšavi nekaj let  poprej, resda v  francoščini, v  Evropi prvič  
zaigrana. A S loven ija  je  srečna dežela tudi zategadelj, ker ljudje tam  
ne govorijo govorov skoraj pri vsakem  kozarčku, kot se  to  godi v  
deželi, k i m i je  sicer  dobro znana. Zato m i je  govor »obtičal na  
jeziku«; z njim  nisem  osrečil nikogar.

Sedaj sem  vedel, koga z decem brskim  slav jem  časti republika  
Slovenija in  z njo cela Jugoslavija  in  kom u velja  počastitev, katere  
naj se  udeležim  tudi jaz. K m alu pa sem  se prepričal, da je  Linhartova  
setev  rodila bogato in lepo ž e t e v . . .

Sprejeli so  m e z nenavadno gostoljubnostjo in, rekel bi, um erjeno  
prisrčnostjo. Se le  dan po prihodu sem  lahko spoznal direktorja Drame  
S1NG Slavka Jana. To je  znam enit igralec, stvarilec  m nogih glavnih  
vlog, m ed  n jim i tudi Ham leta, hkrati dovršen režiser, zato ni čudno, 
da je  bilo njem u zaupano vodstvo vodilnega odra dežele, ki je  orga­
nizacijsko povezan z ljubljansko Opero; oba vodi književnik in 
poznavalec poljske literature — tudi sodobne — predsednik UO Juš  
Kozak. Iz razgovora z  d irektorjem  Janom  sem  izvedel, da se  tisti 
dan začenja g ledališk i festival, iki bo trajal deset dni, in da bo čez 
nekaj ur odprta gledališka razstava, ki bo prikazala zgodovino sloven ­
skega gledališča, predvsem  SN G. Prav tako sem  izvedel, da  je m im o  
te odprta še druga gledališka razstava, ki prikazuje razvoj in dosežke  
Akadem ije za igralsko umetnost. »Dve gledališk i razstavi istočasno,«  
sem  dejal, »to ni silabo!«

Razstava, ki je b ila  zasnovana na Široko in bila odlično nam eščena  
v galeriji m oderne um etnosti, pa m e vseen o  ni seznanila z vsem , 
kar more pričati o  svojstvenosti S lovenskega narodnega gledališča. 
Vsaika gledališka razstava že po naravi stvari nujno prikazuje le  vidno  
plat gledališča, to  pa ni vedno njegova »specifična« plat. In tako je  
bilo tud i tukaj. To m isel so mi utrdile tudi »H offm annove pripovedke«, 
prva predstava, ki sem  jo v ide l v  Ljubljani. G lasovno je  bila pred­
stava — po m ojem  skrom nem  laičnem  m nenju — pripravljena brez 
dvom a odlično (pozneje sem  izvedel, da se ljubljanska -Opera lahko  
ponaša z v e lik im  priznanjem  tudi preko republiških m eja) toda režij­
sko in scenografsko je  bila na precej nižji ravni. Scena  je  bila zastarela  
in spom injala je  na ekspresionizem  izpred let, režija pa ni im ela  vedno  
srečne roke. Ko sem  s i  na razstavi ogledoval fotografije, načrte, 
črteže, m akete, sem  se  nehote vprašal: »Kaj nek i se  skriva za njimi?  
Kakšna je  v ideti ostala gledališka stvarnost, ki jo  tile  scenografski 
zasloni v  g lavnem  le zakrivajo?«

(Nadaljevanje prihodnjič)
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Dr. Pran Vatovec:

OB VI. LJUBLJANSKEM FESTIVALU
iltred šestim i leitfi'. Ko d a  bi| ibilo včeraji. Tedaj so se  festiivaln.il idej d po- 

smihaill. Na o rgan izatorje  T. Lijuibljanskega festivala  so frčale kepe: važlči. 
Ni biHo’ m alo  tteh posumihovatllcev. Meidlteim p a  so se  njihove vrste; hudo 
zredčile. L jub ljanska  festivalna m isel si je  le u tr la  pot. Seveda tol bilo 
naiivno govorita o popolnejših  festivaln ih  oblikah. Nd pa oporekati, da sita 
postali v  -tem razidobju festivala zasnova in izvedba že p recej jasnejši v 
prim erjav i z začetniškim i jecljajd leta 196(3.

S icer je  bilo neogibno, da se  je  festivalna (pot vijugala. Iskanje, t ip a ­
n je  je  bilo n jen a  neodvngljiva značnica. Seveda se je  odtlej m arsikaj p re ­
m aknilo. Izrazitejši p rem ik  v  -notranji festivalni podobi pom enijo  im., IV. 
in V. L jubljanski festival. Proigraimno prevesje  v tro jno  sm er: v slivensko , 
jugoslovansko) in  slovansko.

INI dvom iti: v p rašan je  festivalskega p rogram a n e  m ore biti šablona. 
Tudi um etn iška  'doktrina ne  ali reše tan je  za  vsako ceno. Potrebne so  pač 
koncesije širšim  pogledom na festivalno program sko struk tu ro . Tudii ozirov 
na določeni oikuis al.i želje občinstva ne bi kazalo podcenjevati. Talko je  
povsod drugod. Težko bi s i  moglj privoščiti luksuz festivalnega out- 
sidenstva.

d e d e  na  to  (je upošteval um etniški svet v  opernem  delu. festivalnega 
program a m ikavnost verizm a (Verdijeva »Aida«); v -dramskem delu  k lasiko 
ČPlatonov »SOkrat«) in comm edio dePante (Goldoni-Ruplove »Pr imorske 
zdrahe«); v koncertnem  delu Orffovo sodobno glasbeno sm er z znamendto 
Sklaidbo »Trionfo d ’ Afrodite«.

S icer pa bo zvenel letošnji VI. 14ubl(jans(ki festival od 26. jun'(ja *d>o 20. 
ju lija  v program sko geslo s poudarkom  slovenske, jugoslovanske in slo- 
vansfke k u ltu rne  m anifestacije.

Slovenski poudarek odseva v sodelovanju  ansam blov in v  dizrvajan (h 
delih. Ansamlblii: ljub ljanska  Drama, Ljubljanska in mariJbonska Opera 
z baletom a, Slovenska] filharm onija, SNG Trst, Sllovenslki solistdi, Eksperi­
m entalno gledališče. Dela: lizvime, doslej neizvajane slovenske skladbe 
na  koncertih  S lovenskih solistov in Slovenske (filharmonije te r  K reftova 
»Velika puntarija« , ki bo la'hlko vristo let standardna  predstava v  okiviru 
/ljubljanskih festivallmiilh priiredlitev.

Jugoslovansko program sko sestavino bodo zajeli na letošnjem  festdvalu 
trilje jugoslovanski follklorni večeri s  pisanim  repertoarjem  najbolj zna­
čilnih plesov iiz vseh jugoslovanskih ljudskih  republik in pokra jin . Sode­
lu je ta  m akedonski follklorni ansamlbel »Taneč« iz Skoplja in meddimvurska 
folklorna istkup-ina, ki je  zasilovela po sivojii 'kivaliteti. Jugoslovanska sm er 
odseva v koncertnem  delu festivalnega program a v  Slavenskega »Sim­
fonija Orienta«.

S lovanski poudarek v  letošnjem  festivalnem  program u izliu&čimo ob 
predstavah Sm etanove »Prodane neveste« Čajkovskega »Labodjega jezera«. 
Obe detli sodiiita skupno  s  Hnističevo »Ohridsko leigendo«, k i pa je  letos 
izjemoma ni v programju, v  s tandardn i uprizoritveni okv ir ljubljanskih  
festivalov.

P rogram sko podobo VI. L jubljanskega festivala bo dopolnil še  nastop 
sloveče argentinske sopran istke  Helde Marino, nadalje  najkvalitetnedše 
rom unske folklorne Skupine »Giulesti« dz B ukarešte  te r  celovških m adri­
galistov. Ob upoštevan ju  tržaškega SNG bodo sodelovali na letošnjem  
festivalu tr ije  inoizemslki ansaimibli: Trst, Celovec, Bukarešta.

(Vnanje uipriizoriitveno tdžiišče bosta tudi letos osnovni festivalna loka­
ciji v  K rižankah: p reddverje  in letno  gledališče. V preddtverju »Sokrat« 
in t r ije  koncerti, v  letnem  gledališču operni, dram ski, bale tn i in  folklorni 
nastopi. L jubko irotovtško dvorišče je  m rknilo  k o t festivalna lokacija 
zaradi obsežnih preureditev . V letnem  gledališču bo letos s p reu red itv ijo  
orkestrskega prostora nova pre izkušn ja  akustičnosti. Sele po prečiščenju 
teiga 'vprašanja bo mogoče mislil t i  na  dokončno, veličastno ured itev  
amfi tea tralnega p rostora  po  P lečnikovi zamisli.

A kcija  za vzpenjačo ali dVigalo na Grad pa odpira možnost tre tje  
festivalne lokacije. K rvavo bi jo  potrebovali. R azporejanje  vaj in p redstav  
v  (Križankah je  nam reč često  zelo zam otana reč. Vzporedna, s  svod o  spe­
cifičnostjo bogata lokacija na G radu bi re še tan je  tehn ičn ih  uprizoritvenih  
vfprašanj znatno oHajšala, sočasno pa  bi omogočila vrsto  novih standardnih  
predstav  v značilnem  igraljskem zgodovinskem okolju  ^Celjski grofje, 
Trulbadur iitld.). Ni d/vomiti, da bi-prii^lačnost ljub ljansk ih  festdvalov s tem 
precej narasla.
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v  Ljubljani  

pri Prešernovem  

spomeniku

priporoča  

obiskovalcem  

gledališča  

spoje bogate  

zaloge svile  

in drugih  

kanin!

PEKARNA

m

MIRJE

TOVARNA BARV  

IN LAKOV

»CoJLo.h«
MEDVODE

SLOVENIJA

JUGOSLAVIJA

Izdeluje firneže, oljnate  

barve, podvodne barve, 

lake, em ajle, steklarski 
kit, um etne smole, nitra-  

lake, špiritne lake, trdilo  

za obutev.

SPRE7EMAMO NAROČILA

Uvoženo in lepo domače sadje 
ter zelenjavo imamo po 
zmernih cenah vedno v zalogi:

»VIŠNJA«, Gradišče 7, pri Drami 

»VIŠNJA«, Arkade, trg 

»VIŠNJA«, Vodnikov tre



TOVARNA KOVINSKE EMBALAŽE - LJUBLJANA

p r o i z v a j a  vse  vrste Mitoogratirane em balaže: em balažo za  
prehrambeno industrijo, gospodinjsko embalažo, bonboniere za 
čokolado, kakao in  bonbone ter  razne vrste litografiranih in po- 
nikljanih pladnjev. Razen tega proizvajam o električne aparate 
za gospodinjstva kot n. pr. električne kuhalnike, odprte in  za­
prte ter prenosne električne peči. •  Izdelujem o tudi pribor za 
avtom obile din kolesa, in  s icer  avtom obilske žaromete, vedlke im 
mjaile, zadnje svetilke, stop-svetillke, zračne zgoščevalke za avto ­
m obile in  kolesa iter zvonce za kolesa. Izdelujem o tudi pločevi­

naste litognafiirane otroške igrače.

IEV * LJUBLJANA
I N D U S T R I J A  Z A  E L E K T R O Z V E Z E

JUGOSLAVIJA

PROJEKTIRAMO

RAZVIJAMO
DOBAVLJAMO

k ra tk o v a lo v n e  in  u lfcrakratkovaiovne sp re jem n o -o d d a jn e  
a p a ra tu re ,  a p a ra tu re  za u sm e r je n e  brezž ične  zveze, te le ­
viz ijske  n a p rav e ,  e le k t ro n sk e  m e r i ln e  in  k o n tro ln e  in s t ru ­
m ente ,  n a p ra v e  za re g u la c i jo  in  n a p a ja n je ,  se s tav n e  dele 
za rad io  iin e le k tro teh n ik o ,  VF ke ram ik o ,  m ag n e te ,  feriite, 
vse  v r s te  cvvtomobMskih dn m in ia tu rn ih  žarnic, fotocelice, 
izo lacijske  in  zaščitne  m ase  t e r  m eta lizac i jsk e  in VF izo­
lac ijske  lake.

INDUSTRIJA ZA ELEKTROZVEZE 
Ljubljana — Jugoslavija
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NAŠI JAVNOSTI
R avnateljstvi Drame in Opere Slovenskega narodnega gledališča, um etni­

ška sveta  obeh ustanov, sekretariat osnovne organizacije Zveze komunistov, 
odbor sindikalne podružnice v  S lovenskem  narodnem  gledališču ter odbora 
D ruštva glasbenih um etnikov in Združenja dram skih um etnikov štejejo  za 
svojo dolžnost, da zavzam ejo stališče do kritičnih pripomb o delu SNG, ki so 
bile objavljene v  našem  tisku ob razpravi o družbenem planu v  obeh zborih  
OLO Ljubljana.

Za svojo dolžnost štejejo  to izjavo navedeni organi zategadelj, ker 
v Slovenskem  narodnem  gledališču še  vedno ne delajo vodstven i organi 
družbenega upravljanja in samoupravljanja, kot jih  predpisuje Zakon o g le ­
dališčih, ki je  začel ve lja ti 17. julija lani, in ker SNG še vedno nima  
upravnika. Ker je  torej Slovensko narodno gledališče — v izrecnem  nasprotju  
z določili c itiranega zakona — še vedno brez osrednjih vodstven ih  organov, 
so se sestali našteti organi, da razpravljajo o kritiki dela Slovenskega narod­
nega gledališča.

Uvodom a izrecno poudarjamo, da v  načelu odobravamo vsakršno, tudi Se 
tako ostro kritično obravnavo umetniških, organizacijskih in finančnih pro­
blem ov Slovenskega narodnega gledališča v  organih javnega m nenja kot tudi 
v internih vodstvenih in družbenih organih gledališča sam ega. Interno  
kritično obravnavo sami načenjam o in vzdržujem o ter s tem  skušamo doseči 
v delu čim večje  uspehe.

Toda prav tako se  čutimo dolžne, da zavrnem o vse tiste kritične pripombe, 
javne in interne, ki tem elje na netočnih podatkih, ki torej izhajajo z zgrešenih  
stališč, napačno analizirajo in ocenjujejo položaj ter nakazujejo nepravilne  
zaključke.

K ritične pripombe, ki so jih  objavili nekateri dnevni časniki ob razpravi 
o družbenem planu, bi bilo moč strniti v  naslednjo formulacijo: štev ilo  osebja, 
zaposlenega v  SNG, Je v  prim erjavi z letom  1938 naraslo za 100%, število  
prem ier in predstav pa v  prim erjavi z istim  letom  ne le da ni naraslo, m arveč  
je padlo. Kom entatorji te trditve v  časnikih so zapisali, da potemtakem  
v gledališču nekaj ne more biti v redu, da je  treba narediti red in kot n. pr. 
komentator »Ljubljanskega dnevnika«, da naj g ledališče pom ete pred svojim  
pragom, preden zahteva od skupnosti kritje svojih  izdatkov, in naj pomisli, 
da »državljani računajo z dinarji, g ledališče pa samo s tisočaki« itd.

Zavedamo se, da je ta kritika zrasla iz težnje, da se  pri sredstvih, k i Jih 
skupnost daje gledališču, v  okviru potrebe splošnega varčevanja nekaj pri­
hrani, in zato tudi dobronamernosti avtorjem  te kritike ne morem o odrekati. 
Kljub temu pa želim o z vso resnobo in tehtnostjo opozoriti na nekatere usodno 
nevarne zmote, ki jih  kritika vsebuje, in na nepravilna izhodišča, na katerih  
ta kritika tem elji.

Predvsem  je  osnovno stališče kritikov form alistično, iz  česar je  moč 
sklepati, da ti kritiki niso poučeni o specifikah in  naravi g ledališkega dela.



Stvar so namreč postavili na glavo in zam enjali dve b istveni stvari; kvantiteto  
in kvaliteto.

Vsakomur je znano, da je  bila gledališka um etnost v  pogojih predvojne  
kapitalistične Jugoslavije pastorka, da je zlasti slovensko gledališče životarilo  
od m iloščine velikosrbske čaršije, da je delalo v  skrajno tesnih gmotnih  
razmerah, gledališki č lovek pa je bil obsojen na delo v  skrajno slabih  
delovnih pogojih. Odprava tega stanja in priznanje družbene funkcije in 
družbene pom em bnosti g ledališkega um etnika je ena izmed pridobitev so ­
cialistične ljudske revolucije. Družbeno politične izpremembe, ki jih je  
prinesla ljudska revolucija, so tudi gledališču ustvarile  kvalitativno nove  
pogoje za delo in kvalitativno nove naloge.

Stališče kritikov, ko tako rekoč postavljajo za vzgled in posnem anje  
obdobje kapitalističnega izkoriščanja in dušenja — kajti le tako je primerjavo  
med letom a 1938 in 1958 moč razumeti — je  torej s kulturnega, političnega  
in družbenega stališča docela zgrešeno. Po našem  m nenju je  treba' razprav­
ljati o varčevanju, o boljši organizaciji dela, o boljšem  izkoriščanju lastnih  
sredstev itd. — o tem  tudi razpravljamo in bomo še razpravljali — toda 
nikakor ne zaradi prim erjave ali celo na osnovi prim erjave z delom  gleda­
lišča v  kapitalistični Jugoslaviji in s tedanjim i metodami.

Ce pregledam o trditve, se  je  štev ilo  ansambla v gledališču v  dvajsetih  
letih  res povečalo, toda ne zaradi brezglavega in nesm otrnega kopičenja n e ­
potrebnih moči, tem več le v okviru zdravljenja um etniško nevzdržnih pred­
vojnih razmer in normalne rasti kulturne ustanove. Slovensko gledališče je  
pred vojno v  večini svojih vej ž ivelo  v  pogojih provincialnega gledališča in 
zategadelj navzlic  nekaterim  uspehom ni moglo predstavljati vrhunske kul­
turne ustanove svojega naroda. Ta rast tudi zdaj še nikakor ne more biti 
končana, kakor tudi še ni končana, recimo, rast naše Univerze ali pa katere  
koli tovarne, pa čeprav se je odtlej povečala že za nekaj sto odstotkov. Ce 
je n. pr. operni balet pred dvajsetim i leti šte l le kakih osem plesalk in 
plesalcev, ki so bili predvsem  in komaj privesek operete, ni moč trditi, da 
današnje štev ilo  baleta zadošča ali da je celo preveliko. Naš današnji baletni 
ansambel je  res večji kot takrat, toda je  še vedno daleč najmanjši med 
osrednjim i gledališči v  državi in potrebuje še precej novih plesalcev, če naj 
opravlja funkcijo sam ostojnega baleta s sam ostojnim  repertoarjem. Tudi 
v orkestru niso zasedena vsa m esta z rednimi člani, ne glede na to, da v  njem  
sploh nimamo potrebnih izm enjav in  da je zato operni orkester tudi do 50% 
bolj obrem enjen kot v katerem  koli drugem evropskem  gledališču. Celo med 
opernimi solisti nimamo zasedenih vseh potrebnih strok, med dramskimi 
igralci, katerih število  se je od leta 1938 m inim alno povečalo, še vedno manjka  
m alone cela srednja generacija, da ne govorim o o gledališk ih delavnicah, 
ki zaradi pretesnih prostorov in pom anjkanja kadra v nekaterih strokah  
mnogokrat sploh ne zm orejo v  roku vseh  potrebnih del. Ne morem o se  
povrniti v  čase, ko so v  opernem  orkestru igrali celo samo po štirje prvi 
violin isti, kar je  bilo še za dostojno opereto več kot provincialno. Merila 
so se pač tudi v  gledališki um etnosti dvignila, kakor so se dvignila  v  vsem  
našem javnem  življenju.

Po isti nesm otrni logiki kritikov bi se m oralo število  prem ier in predstav  
višati v  prem em  sorazm erju s povečanjem  osebja. Kako usodna zmota je  to 
in kakšno pomanjkanje posluha za gledališče in znanja o njem, izpričuje 
dejstvo, da smotrn organski razvoj vodi ravno v  nasprotno smer, namreč  
v nižanje štev ila  premier. To pomeni, da zmaguje tendenca po prehodu od 
kvantitete na kvaliteto, kar je tudi edino pravilno in edino dopustno. Za to 
tendenco govori poleg čisto kvalitativnega razloga (zvišanje štev ila  vaj in 
tem eljit ter poglobljen študij sta edino zanesljivo  jam stvo za zvišanje k va li ­
tete) tudi preprost finančni račun: treba je  naštudirati manj, toda- visoko



k v a li te tn ih ,  r e p e r to a rn o  dobro  izb ran ih  p red s tav ,  zato  p a  j ih  tem  bo lje  
p las ira t i ,  se p rav i,  doseči, d a  j ih  bo v idelo  č im  več je  š tev ilo  l judi.

Iz d a n a šn jih  p o d a tk o v  o o p ra v lje n em  d e lu  je  razv idno , d a  so delovne  
o b rem en itv e  an sam b lo v  SNG in ana logno  delovne  o b rem en i tv e  posam eznikov 
ve like  in daleč  n ad  p o v p reč jem  v  o sre d n j ih  g leda lišč ih  d ru g ih  ju g o slovansk ih  
re p u b lik  in  še v iše  nad  p o v p re č jem  v  e v ro p sk ih  g leda lišč ih . P r i  nas  im a ta  
n a m re č  ed ino  v L ju b l jan i  D ra m a  in  O p e ra  v sa k a  svojo  hišo, z a rad i  česa r  je  
tu  š tev ilo  p re d s tav  ve liko  v išje  ko t je  š tev ilo  p red stav ,  o p e rn ih  in  d ram sk ih ,  
v Z agrebu , B eogradu , S a ra je v u  in  Skopju . Ce p r im e r ja m o  štev ilo  p re d s tav  
l ju b l jan sk e  D ram e  in  O pere  z d ru g im i  jug o slo v an sk im i gledališči,  dobim o 
po da tek , po k a te re m  d e la ta  s lovenska  a n sa m b la  p r ib ližno  za  40% več ko t 
an sam b li  v  o m en je n ih  g ledališčih .

Z lasti  važno pa  je, d a  so se k r i t ik i  s lovenskega  g leda lišča  op rli  n a  docela  
n a p ač n a  oporišča: govorijo  n a m re č  o š tev ilu  p re m ie r  in  o š tev ilu  p re d s tav  
in  j ih  p r im e r ja jo  z le tom  1938. Skupno  štev ilo  sam ih  p re d s tav  v  obeh  h išah  
SN G p a  je  d an es  v resn ic i  v i š j e  ko t le ta  1938. Skupno  štev ilo  p re d s tav  
v obeh  h išah  SNG je  v sezoni 1938/39 znašalo  430, od teg a  211 d ra m s k ih  in  
219 o p e rn ih  in  op e re tn ih ,  v sezoni 1956/57 p a  461, od teg a  264 d ra m s k ih  in 
197 o p ern ih .  O p e ra  je  re sd a  im e la  v sezoni 1938/39 n e k a j  več  p re d s ta v  (219) 
ko t v  sezoni 1955/56 (201) in 1956/57 (197), toda  k r i t ik i  n i t i  z besedico  ne 
om enijo , da  je  do teg a  p riš lo  zategade lj ,  k e r  je  iz o p e rn eg a  r e p e r to a r ja  
izpad la  o p e r e t a .  Od 219 p re d s tav  v  O peri v  sezoni 1938/39 je  b i la  n a m re č  
več k o t  t r e t j in a  (84) o p e r e t n i h  p re d s tav .  T is tih  n e k a j  te d a n j ih  o p e re tn ih  
p re d s tav  več p a  d anes  p ra v  gotovo po teži in  v e ljav i  o d teh ta  zn a tn o  večje  
š tev ilo  o p e rn ih  in  b a le tn ih  u p r izo r i tev .

K r i t ik i  g redo  m olče tud i  m im o de js tva ,  d a  sc je  š tev ilo  p re d s tav  v  D ram i 
dv ign ilo  od 211 v sezoni 1938/39 n a  264 v  sezoni 1956/57 in  d a  je  sku p n o  število  
p re d s ta v  v  obeh  h iša h  SN G  k l j u b  i z p a d u  o p e r e t e  d an es  več je  ko t 
le ta  1938.

P r i  tem  pa  n ihče  ne  n av ed e  še d ru g e  p la t i :  o p e r n e  p re d s tav e  je
v sezoni 1938/39 (135 p red s tav )  v idelo  k o m a j  46.319 obiskovalcev , dočim  je  
84 o p e r e t n i h  p re d s tav  v  isti sezoni obiska lo  33.664 l jud i .  Sku p n o  je  to re j  
im e la  O p e ra  p r i  o p e rn ih  in o p e r e t n i h  p re d s ta v a h  v  sezoni 1938/39 79.983 
obiskovalcev, v sezoni 1956/57 pa k l ju b  izp ad u  op e re te  sam o p r i  o p e rn ih  
p re d s ta v a h  118.094 obiskovalcev , eno le to  p re j  pa  celo 125.961. Še več ji  vzpon 
v obisku  je  doseg la  D ra m a :  v  sezoni 1937/38 je  im e la  D ra m a  vsega  60.387 
obiskovalcev, v  sezoni 1956/57 p a  že 110.707 obiskovalcev . Ali skupno :  346 
d ra m sk ih  in  o p e rn ih  p re d s ta v  (brez  o p ere tn ih )  v  SNG je  v  sezoni 1938/39 
g ledalo  118.430 obiskovalcev , 461 d ra m sk ih  in  o p e rn ih  p re d s ta v  v  sezoni 
1956/57 p a  že 228.801 obiskovalec! In  za to končno  gre : obisk  O pere  in  D ram e  
se je  v d v a jse t ih  le t ih  d v a k r a t  poveča l in  bi se še več, če bi u s tan o v i  ne 
ž ivo ta r il i  v h išah , ki s ta  glede n a  š tev ilo  sedežev  za  d a n ašn jo  L ju b ljan o  
obču tno  p re m a jh n i ,  g lede  n a  s ta n je  n ep r im ern i,  g lede n a  teh n ičn o  oprem o  pa 
docela  zas ta re li .  Ce p a  im am o navzlic  tem u  danes  u p rizo ri tv e ,  ki j ih  obišče 
tud i  po 50.000 in  več l jud i,  in  dož iv lja jo  od 20—150 ponov itev  (v O peri je  
»Trav ia ta«  v 12 sezonah  po osvoboditv i doseg la  150 p red s tav ,  ki j ih  je  videlo 
107.595 oseb, » P ro d an a  nevesta«  p a  v 7 sezonah  119 p re d s ta v  z 82.371 ob isko ­
valci, v  D ram i K re f to v i  »K ra jn sk i  kom ed ijan ti«  v p e tih  sezonah  110 p red stav , 
ki j ih  je  v idelo  54.384 ob iskovalcev  in  C a n k a r je v i  »Hlapci« v sed m ih  sezonah 
101 p re d s tav o  s 57.071 obiskovalci), g lede  š tev ila  p re m ie r  n ik a k o r  ni po treb n o  
sil it i  m im o  m er i l  k v a li te te  v  k v an ti te to .  Še več: to  bi bilo k v a rn o .  Svo jčas so 
posam ezne  u p r izo r i tv e  v  D ram i dosezale  p o vprečno  po 7, v O peri  celo po ­
v p rečn o  sam o po 5 p onov itev  in p ra v  ta  m in im aln i  obisk  je  silil ted an je  
vodstvo  g leda lišča  v  tak o  ab n o rm a ln o  v isoko štev ilo  p re m ie r .  G ledališče  pa  
je  d an es  p r iv ab ilo  m nogo  novega  obč ins tva  in v  ab so lu tn em  m er i lu  visoko



zvišalo obisk (po osvoboditvi je  naše dramske in operne predstave videlo  
znatno več  kot tri m ilijone oseb), v  svojih  kvalitetn ih  dosežkih je  doseglo  
uspehe v  S loveniji, Jugoslaviji in tudi pred mednarodnim  kritičnim  občin­
stvom . Slovensko gledališče se je  v  mednarodni konkurenci uvrstilo med 
najboljša gledališča v  Evropi, toda vse  to kritikov ne zanima, m arveč jih  
zanima edinole formalno dejstvo, da je  leta 1938 bila v gledališču m alone  
vsak teden po ena prem iera ali nova uprizoritev. In pri tem  kritiki nič ne  
m islijo na to, da prav podatek o vsakotedenskih  prem ierah najjasneje raz­
kriva absurdnost položaja, v katerem  je  delalo tedanje slovensko gledališče.

Število  predstav pa v  eni sezoni dejansko ne more biti veliko v išje , kot 
je, tudi če upoštevam o možnost vzporednih predstav doma in na gostovanjih, 
zakaj leto 1958 im a še vedno enako število  dni, kot jih  je  im elo leto 1938.

Težnja po varčevanju je  gotovo hvale vredna, toda nobeno stalno reper­
toarno g ledališče  na svetu, ne dramsko ne operno, ne živi brez subvencije, 
ker inkaso predstav pač v  nobenem  prim eru ne more pokriti stroškov  
velikega  aparata, ki je za dostojne uprizoritve potreben. Če bi v  našem  
gledališču prešli na ekonom ske cene, bi najcenejša vstopnica ve lja la  nekaj 
tisoč dinarjev. Naša skupnost torej ne subvencionira gledališk ih delavcev,  
tem več z znižanjem  cen vstopnicam  omogoča širokem u kroga delovnega  
ljudstva, da si z obiskom  gledaliških predstav širi svoje  kulturno obzorje in  
si plem eniti m isli in čustva, kar je  končno prvenstvena naloga vsake  
umetnosti. Pospeševanje  um etnosti pa je  tudi pospeševanje duhovnega  
bogastva vsakega naroda.

Neki kritik pa je, kot rečeno, celo  zapisal, da »državljani računajo 
z dinarji, g ledališče pa sam o s tisočaki«. To naj bržkone pom eni, da vsi  
gledališki ljudje tonejo v  denarju, ki jim  ga je  zato treba občutno pristriči. 
Toda ta »kritik« najbrž ne ve, da so člani opernega orkestra z  mnogoletno  
prakso slabše plačani kot v  nekaterih drugih orkestrih pri nas začetniki. Tudi 
ne ve, da im a baletnik, ki je  plesal g lavne vloge v  vseh  baletih  zadnjih let, 
še vedno le 10.500 din plače. Prav tako ne ve, da so doslej hodili člani obeh  
ansamblov, dram skega in opernega, skoraj na vse  turneje v  tujino samo  
s polovičnim i dnevnicam i, kakor bi jim  po zakonu pripadale, in da so  prav 
tako hodili gostovat v m anjše kraje S lovenije  včasih celo sploh brez dnevnic.  
Vse to pa le  potrjuje visoko delovno zavest vsega članstva, ki računa prav  
tako samo z dinarji, kot v si ostali naši državljani.

Ponavljam o: kritika je  vedno in  povsod potrebna, toda kritiki naj se  
prej dejansko seznanijo z dejstv i in resnico, z vzroki in posledicam i, potem  
šele naj govore in pišejo.

Gledališki list Drame in G ledališki list Opere S lovenskega narodnega gleda­
lišča. Lastnik in  izdajatelj S lovensko narodno gledališče Ljubljana. Urednika  
Lojze F i l i p i č  ln  Sm iljan S a m e c .  Posebna nepaginirana priloga letnika  
1957—1958. T iska Tiskarna Časopisnega podjetja »Slovenski poročevalec«  
v Ljubljani. Ta posebna nepaginirana priloga G ledališk ih listov Dram e in 
Opere SN G  je  b ila  pripravljena za tisk dne 27. aprila, dotiskana pa v  nakladi 

' 5600 izvodov dne 10. m aja 1958.


